Szabd Mdria

TANULMANYOK

A magyar nyelvben meghonosodott latin
orvosi és koznyelvi kifejezések (2. rész)’

|

icterus sargasag (lktepog, ikterosz gr.
sarga kismadar, amelyrél agy vélték,
hogy latasa a hasonldsagi magia alap-
jan meggyogyitja a sargasagot)

idea eszme, Gtlet (1d€a, idea gr. tkp.
a gorog latni, horao ige perfectumabdl
ered, azt jelenti, hogy a latott; kés6bb
képmas, eszme; idea, -ae, f.)

idealis eszményi (idealis, idea, -ae, f.)
identitas azonossag (identitas, -atis, f.
azonossag, lényegben valo egyezés)
ididta szellemileg karosodott, nem
normdlis (i8idtng, ididtész gr. egyén,
polgar, tanulatlan, miveletlen ember;
idiota, -ae, m. tudatlan, jaratlan, ava-
tatlan ember)

ikon festett tablakép a gorogkeleti
vallasban, jelkép, nyelvi képjel (elkdv,
eikon gr. képmas, arckép, szobor, kép,
alak, tikorkép, arnykép)

ikonikus képmis jellegti (eixovixog,
eikonikosz gr. képmast illet6, képmas;
iconicus képmas, életnagysagban
festett vagy faragott kép)

ikonografia (eixovoypaopio,
eikonographia gr. lefestés, el6allitas;
iconographia, -ae, f. festett képben vald
bemutatas)

ikonosztaz gorogkeleti templo-
mokban a tablaképeket tarté dusan
diszitett fal, amely a bels6 szentélyt,
az oltart elvélasztja a templom tobbi
részétdl

ileus bélelzarodas (eiledg, eileosz gr.
kolika, bélgorcs; ileus, -i, m. bélgorcs,
gyulladdsos bélfdjas, amely székletha-
nyassal jar)

illegitim torvénytelen (illegitimus
torvénytelen, lex, legis, f. torvény)

illuminacié megvilagosodas
(illuminatio, -onis, £. vilagitas,
megvilagitds, felvilagosodas)
illusztracio kép, rajz, bemutatas
(illustratio, -onis, f. lefestés, élénk
el6adas, illustro megyvilagosit, vilagossa
tesz, napfényre j6, kiderdl)

illusztris hires, ismert (illustris vilagos,
nyilvanvalo, tiszta, fényes, tekintélyes)
illuzié hiu abrand, megvaldsithatatlan
elképzelés (illusio, -onis, f. kiginyolas,
kicsufolas, csalodas, hiu képzelgés)
imbecil gyengeelméjii (imbecillis
gyenge testileg, beteges, szellemileg
erétlen, jelentéktelen, imbecillor gyen-
gélkedik, betegeskedik)

imbecillitas gyengeelméjiiség
(imbecillitas, -atis, f. gyengeség,
erétlenség)

imitacio utanzas (imito utanoz, kovet,
imitatio, -onis, f. utanzas)

imitator utanzd (imitator, -oris, m.
utanzo6, majmold)

immobil mozdithatatlan, nem

mozgé (immobilis mozdithatatlan,
mozgathatatlan)

immobilitas mozdithatatlansag
(immobilitas, -atis, f.
mozdithatatlansag, mozdulatlansag)
immoralis erkolcstelen (mos, moris, m.
akarat, torvény, szabaly, szokds, modor,
erkolcs, jellem, in- fosztoképzo)
immunis ellenallo, védett a kiilonb6z6
kérokozokkal, betegségekkel szemben
(in + munus, -eris, n. kozhivatal, szol-
galat, tisztség, kozelezettség, immunis
koztehertdl, szolgalattol valé mentes-
ség, vmitdl felmentett, tiszta, blinte-
len, munitus erdsitett, védmivekkel
biztositott, koriilsancolt)

immunitas ellenall6 képesség
(immunitas, -atis, f. kozterhektdl vald
mentesség, alt. mentesség)
immunolodgia a szervezet ellendlld
képességének erdsitésével foglalkozo
tudomany (immunologia, -ae, £.)
import behozatal (importo behoz,
beszallit, bevisz, hasznaljuk még az
importdl, import dru kifejezéseket)
impotencia tehetetlenség, a férfiak
merevedési képtelensége (impotentia,
-ae, f. er6tlenség, tehetetlenség)
impotens tehetetlen, nemi aktusra,
merevedésre képtelen (impotens erét-
len, gyenge, vmivel nem biro)

impresszié benyomas, hatds, vmilyen
érzetet, latszatot kelt6 (impressio, -onis,

f. benyomads, benyomat)
impresszionizmus benyomasokon
alapulé miivészeti iranyzat (festészet,
irodalom)

impulziv 6szt6nos (impello megiit,
taszit, 16k, hajt, megmozgat)

impulzus inger (impulsus, -i, m. 16kés,

Osztonzés, nogatds, hirtelen tamadt
belsd 6szton, otlet)

inaktiv cselekvésképtelen, tehetetlen
(inactivus)

inaktivitas cselekvoképtelenség,
mozgasképtelenség, tehetetlenség
(inactivitas, -atis, f.)

incestus vérrokonokkal val6 hdza-
sodas, nemi élet (incestus tisztatalan,
mocskos, fajtalan, incesto beszennyez,
bemocskol)

index bizonyitvany, irdnyjelz6 lampa
az autokon, jegyzék, szdmutato,
mutatoujj (index, -icis, m, f. ami vmit
megmutat, mutatoujj, konyvecim,
lajstrom, jegyzék)

indirekt kozvetett (indirectus nem
egyenes)
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indiszkrét nem szotarto, titkokat
kifecseg6 (indiscretus el nem vélasztott,
meg nem kiilonboztetett, in + discerno
elvédlaszt, killonvalaszt, elhatdrol)
individualis egyedi, egy megha-
tarozott egyénre jellemzd, egyéni
(individualis elvélaszthatatlan, osztha-
tatlan, in + divido oszt, feloszt, eloszt)
individuum egyén (individuum, -i, n.
ami tovabb nem oszthatd, oszthatatlan,
divido oszt, feloszt)

indukcio az egyedfejlédés soran egyes
szervcsoportok egymasra gyakorolt,
mas szervek differencialédasat megin-
dité hatasa (inductio, -onis, f. beveze-
tés, vkihez val6 hajlanddsdg, szandék,
feltétel, borogatds)

infantilis gyerekes (infans gyerek,
csecsemd, nem beszéld, néma)
infarktus érelzarédas kovetkeztében
1étrejovo ék alaka elhalas (infarctus,
-us, m., infarcio betom, belet6lt, tolt)
infekcio fertézés (infectio, -onis, f. fes-
tés, meggyaldzas, infecto megmeérgez,
megzavar)

infiltracio besziir6dés (infiltratio,
-onis, f.)

informacio tajékoztatas (informatio,
-onis, f. tanitas, oktatas, muvelés,
telvilagositas, informo alakit, formal,
képez)

infazio rendesen vénaba adott
folyadék (infusio, -onis, f. bedntés,
befecskendezés, 6ntozés)

inhaldcio gyogyszerek belégzése
(inhalatio, -onis, {. rélehelés, lehelet)
injekcio6 vénaba, artéridba, izomba,
bér ala adott folyékony gyogyszer,

ill. annak beadasa (iniectio, -onis, f.
belevetés, beillesztés, befecskendezés,
injecto behany, bevet)

inkompatibilis nem 6sszeférhetd
(incompatibilis)

inkompatibilitas Osszeférhetetlenség
(incompatibilitas, -atis, f.)
inkompetens nem alkalmas vmire,
hozza nem ért6 (incompetens nem
talalo, vmihez nem ill8, nem alkalmas)
inkontinencia vizelet, széklet vissza-
tartasanak képtelensége (incontinentia,
-ae, f. onmegtartoztatas hidnya, maga-
nal tartani nem tud4s)

inkontinens vizeletét, székletét visz-
szatartani nem tudo beteg (incontinens
magaba nem tarto, vissza nem tartd,
magat tartéztatni nem tudo)
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inkubacié lappangasi id6 (incubatio,
-onis, f. tojason kotlds, tilés, alomjdslat)
inkubator allando, meghatarozott
hémérsékletet biztosito késziilék kora-
szulott csecsemOknek (incubator, -oris,
m. templomban hal joés, incubo vmin
fekszik, templomban alszik)
inplantacio betltetés (implantatio,
-onis, f., implanto betiltet, planta, -ae, £.
novény, vo. palanta)

inplantatum betiltetett szerv vagy
egyéb anyag (implantatum, -i, n.)
inspekcio tigyelet (inspectio, -onis, £.
megnézés, megtekintés, megfontolas,
vizsgalat, vizsgalé megszemlélés)
inspiracio belélegzés, ihlet (inspiratio,
-onis, f. belehelés, 1élegzet, sugallat)
instabil nem allando, nem szilard
(instabilis amin nem lehet megallni,
allhatatlan, valtozékony)

integracio egyesiilés, osszegezGdés
(integratio, -onis, f. meggjulas,
megujitds, helyreallitas)

intellektualis értelmiségi, értelmi
(intellectualis értelmi, szellemi)
intellektus értelem, szellemi képesség,
felfogoképesség (intellectus, -us, m.
észrevevés, érzés, megértés, felfogas,
miiértés, izlés)

intelligencia értelem, szellemi
fogékonysag (intelligentia, -ae, {. ész,
értelem, felfogoképesség)

intenzio hatasfok (intensio, -onis, f.
novelés, erdsités, megfeszités)
intenzitas hatasfok (intensitas, -atis, f.)
intenziv erételjes, hatasos (intensivus,
intendo megfeszit, kinyujt, kiterjeszt,
megerdltet, figyelmét irdnyitja vmire)
intervallum koz, id6koz, térkoz
(intervallum, -i, n. koz, tavolsag,
id6koz, kiilonbség)

intraarterialis artériaba adandd
gyogyszer (intraarterialis: intra -ba,
-be, bele vmibe + arteria, -ae, f.)
intramuszkularis izomba adandé
gyogyszer (intramuscularis: intra +
musculus, -i, m. izom)

intravénas vénaba adand¢ gyégyszer
(intravenas, intra + vena, -ae, f.)
introvertalt befelé fordulé (intra be,
bele vmibe + verto fordul, fordit)
invazié megtamadas (invasio, -onis, f.
megtdmadds, megrohanas)

invitacié meghivas (invitatio, -onis,

f. meghivas, kiillonosen poharazasra

valé meghivds, innen: vendégeskedés,
vendégség)

invital meghiv (invito vkit vendégnek
meghiv, kinalkozik, kecsegtet)
inzultus tdmadas, bantas (insulto
raugrik, sértden banik vkivel, kigiinyol,
kicsufol)

ironia gany (eipoveio, eirdneia gr. tet-
tetett beszédmod, guny; ironia, -ae, f.)
ironikus ginyos (gipwvikdg,
eirénikosz gr. gunyos; ironicus)
irraciondlis ésszer(itlen (irrationalis
oktalan, esztelen, ratio, -onis, f. ész,
értelem, gondolkodas)

irrealis nem megvalosithatd
irreverzibilis visszafordithatatlan
(irreversibilis, reverso ismét megfordit,
forgat, visszafordit, kifordit )
irrigalas beontés, oblités (irrigatio,
-onis, . megvizezés, 6ntozés, elarasztds,
irrigo vizet ereszt, megaztat)

irritacié ingerlés (irritatio, -onis, f.
ingerlés, felingerlés)

irrital ingerel, bant (irrito ingerel,
felingerel)

ischiasz a nervus ischiadicusszal
Osszefiiggd derék- és végtagfajda-
lom (ioyubc, iszkhiasz gr. csip6tajas;
ischias, -adis, f.)

iskola (o 0An, szkholé gr. szabadidé,
tudomadnyos foglakozasra felhasznalt
tires id6, tudoményos vizsgalodas és
targyalas, felolvasas, iskola, az iskola
elnevezés azért alakult ki bel6le, mert
csak az arisztokracidnak volt szabad-
ideje pl. Palton iskolajat latogatni;
schola, -ae, f.)

itiner utmutato (iter, itineris, n. menés,
utazas, at, palya)

izolacio elszigetelés, elkiilonités
(isolatio, -onis, f. )

J

Januar (Januarius Janushoz tartozo,
Janus a romaiak kétarcu istene, a ka-
puk, bejaratok, kikotok 6re, minden-
féle kezdetnek az istene, kozvetit6 az
istenek és az emberek kozott. A romai
naptar eredetileg 10 hdnapbdl allt, a
januar, februar honapok utolag lettek
hozzacsatolva. Mivel minden kezdet
istene is Janus, ezért kapta rola nevét
az évkezdd honap)

jatrogén orvosi eredetd pl. drtalom
(latpdg, iatrosz gr. orvos, YEVVO®
gennao gr. szil, nemz, ered)



jottanyi a gorog iota bet(ibol ered

a kifejezés. Amikor Kr. e. VL. sza-
zadban Peiszisztratosz lejegyeztette

a Homéroszi eposzokat, az Ilidszt és

az Odiisszeiat, akkor megtiltotta, hogy
a késdbbiekben egy iotanyit is valtoz-
tassanak a szovegen. Ilyen értelemben
hasznaljuk ma is, amikor azt mondjuk,
hogy jottanyit sem engediink valamib6l
juss valakinek az 6roksége, joga
vmihez (ius, iuris, n. torvény, igazsag,
jog, jog valamihez)

jubileum évfordul6 (jubilaeum, -i, n. a
felmentés éve vagy idészaka, a zsidok-
nal az 50. év az dltaldnos felmentés éve)
jalius a honap Iulius Caesarrdl kapta
anevét

janius junius hénap Junérdl, Juppiter
feleségérol, a nok, asszonyok és ifjak
védelmez8jérél kapta a nevét. A Juno
név etimologiailag a iuvenis ifja, fiatal
szoval all kapcsolatban

K

kaktusz (kéiktog, kaktosz gr. szurds no-
vény, kaktusz; cactos vagy cactus, -i, m.)
kalendarium naptar, évkonyv
(calendarium, -ii, n. adésok konyve,
naptar, Kalendae a honap els6 napja a
rémai naptarban)

kalkulus, kalkulaci6 szamolas
(calculus, -i, m. kicsi, sima k&, kavics,
szavazas kdvel, szamolds)

kaléria hémennyiség egysége, a tapér-
ték (calor, -oris, m. h6, melegség)
kalvaria sok nehézség lekiizdése
vmely dolog elintézésében, koponya
(calvaria, -ae, f. koponya, koponyak
helye, azaz temetkezési hely)
kaméleon (yopouréov, khamaileon
gr.; chamaeleon, -ontis, m.)

kamera fényképez6gép (camera, -ae, £.
kamra, raktar, csarnok)

kamilla (yopaipniov, khamaimélon
gr.; chamomilla, -ae, £.)

kampusz vmely egyetem parkos terii-
lete és épiiletei egytitt (campus, -i, m.
térség, rona, szabad tér)

kanalis szennyvizcsatorna, csatorna,
csontrekesz (canalis, -is, m. vizfolyas,
csatorna)

kandidatus jelolt, egyetemi fokozat
(candidatus, -i, m. fehérbe 6ltozott,
hivatalkeresd)

kanonikus altalanos érvényt, szabalyos,
mérték szerinti (kovovikdg, kanoni-
kosz gr. szabalyos, szabalyszer(, rendes)
kanon mérték, szabdly (xavav kandén
gr. nadszdl, egyenes bot, szintezéléc,
vonalzd, szabdly, minta, elv)

kaosz ziirzavar (yboc, khaosz gr. tires
és hatdrtalan tér, formdtlan 6stomeg,
tatongo liresség, a gorog mitologidban
a kdoszbdl keletkezett el6szor a fold és
az ég, az éjszaka, a sotétség, és az elsé
miikodd erd, Erdsz)

kapacitas vmi befogadoképessége,
szellemi befogaddképesség (capacitas,
-atis, f. téresség, tagassag, szellemi
tehetség)

kapillaris hajszdl-, hajszalér (capillaris
hajhoz tartozo, haj-, capillus, -i, m. haj,
hajszal)

kapitalis hatalmas, nagy (capitalis £6-
benjaro, életbevago, caput, -itis, n. fej)
kapszula tok, orvossag fajta (capsula,
-ae, f. tok)

kaput befejez6dott, vége vminek
(caput, -itis, n. fej, £6, capitis deminutio
févesztés)

karakter vkinek a sajatos jellemvona-
sai, jelleme (yapaxtnp, kharaktér gr.
bélyegz6, pecsét, bevésett, benyomott
jel, megkiilonboztetd jel, jellemz6 vo-
nas, jellemvonas, sajatsag. A bevésett,
benyomott jel jelentésbdl a karakter az,
ami az emberbe bele van vésve, tehat
ajelleme)

karbunkulus dragakéféle, daganat, ke-
levény (carbunculus, -i, m. szenecske,
vorosen fénylé dragakd, pokolvar)
karcinéma rak, daganat (xopxivepo,
karkinéma gr. rakos daganat, kapxki-
vog, karkinosz gr. rak [allat], Rak csil-
lag, rdkos daganat; carcinoma, -atis, n.)
kardinalis fontos, lényeget érint6 pl.
kérdés, biboros (cardinalis ajtosarok-
hoz tartozo, csap, amely koriil az ajtd
megfordul, 6, jeles, sarkalatos, cardo,-
inis, m. alkatrész, késziilék, sarokpont,
forgopont, csillagdszatban: sarkpont,
forduldépont, fépont)

kardioldgia a sziv betegségeivel foglal-
kozé tudomanyag (kapdio, kardia gr.
sziv; cardiologia, -ae, £.)

kardiolégus szivgyogydsz (cardiologus,
-i, m.)

karta irat, okmany (x&ptne, khartész
gr. papir)
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kasztracio herélés, ivartalanitas
(castratio, -onis, f. herélés, castro
kiherél, megmetsz, megnyes)
katalizator vegyi folyamatokat
gyorsitd vagy lassito anyag (xotadl o
kataltio gr. felold, felbont)

katalizis vegyi folyamat gyorsitasa
vagy lassitasa katalizator segitségével
(xotéidvotg, kataliiszisz gr. feloldas,
feloszlatds, befejezés; catalysis, -is, £.)
katalégus névsor, jegyzék, arukészlet
jegyzéke (xataloyog, katalogosz gr.
névjegyzék, polgarok névjegyzéke, ka-
tonakoételes polgarok névjegyzéke, ta-
nécs tagjainak névjegyzéke; catalogus,
-i, m. el6szadmlalas, el¢sorolds, névsor)
kategoria osztaly (xatnyopia,
katégoria gr. vadolas, allitds, allitmany;
categoria, -ae, f. csarlas, osztalyozas)
katéter hugycsapolo vagy barmilyen
mas tireges szervbe bevezett miszer,

pl. szivkatéter, érkatéter stb. (kaOetnp,
kathetér gr. hugycsap; catheter, -eris, m.)
kaucio6 6vadék letétele, kezesség
(cautio, -onis, f. 6vakodas, jotallas,
kezesség)

kauzalis oki, betegséget okozo (causa-
lis oki, causa, -ae, f. ok, tirtigy, dolog)
kaverna tireg, lyuk, barlang (caverna,
-ae, £., cavernosus tireges, barlangos)
kemoterapia kémiai anyagokkal torté-
no gyogykezelés, a raksejtek pusztitasa
kémiai anyagokkal (chemotherapia,
-ae, £; therdpia gr. gyogyitas, kezelés)
kleptomania beteges lopdsi kényszer
(kAémto klepto gr. lop, ellop + povia,
mania; cleptomania, -ae, f.)

kliens tigyfél, beteg, utas stb. (cliens,
-entis, f. védenc, alattvalo, hiibéres)
klima id6jaras, éghajlat (xAipa, klima
gr. lejtd, hegyoldal, éghajlat, foldrajzi
helyzet, égov; clima, -atis, m. a Fold
hajlasa az egyenlit6tol a sark felé,
innen: a fekvésnek megfelel6 idGjaras,
éghajlat)

klimatikus id6jarasi, éghajlati

klimax a valtozas kora (kATHOE,
climaksz gr. 1épcsé, létra, ostromlépcsd,
hajélétra, climax, -acis, f. szénoklattani
alakzat: fokozas, 1épcs6)

klinika (kAwvikn kliniké gr. ebbdl:
KAy, kliné gr. agy, fekvohely, gyalog-
hinto, hordagy, ravatal; clinica, -ae, f.)
klodka a végbél és a nemi szervek
eleme az embrionalis életben, egyes
allatokndl a végbél és a hugyvezeték
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egybenyilasa (cloaca, -ae, £. fold alatti
csatorna a szenny- és esdviz elvezeté-
sére, iszakos ember hasa)

koagulacioé 6sszemenetel, megalvadas
(coagulatio, -onis, f.)

kolera (yoAépo., kholera gr. stlyos
folyadékvesztéssel jaro betegség,
émelygés; cholera, -ae, f.)

kolerikus a nedvelmélet szerint

az az embertipus, akiben tulteng a
fekete epe, epés, rosszmaju, csipés
nyelvt, hirtelen haragu (yoiepticog,
kholerikus gr. koleraban szenvedd, ill.
epettltengésben szenvedd; cholericus)
kdlika bélgores (xohikoc, kolikosz
gr. epebajos, epedmléses, xoAn, kholé
gr. fekete epe; colicus hascsikarasban,
bélgorcsben szenvedd)

kollapszus djulés (collabor 6sszeddl,
osszeroskad, 6sszeomlik, collapsus, -us,
m. osszeomlas, egyiitt hullas)

kolléga munkatérs (collega, -ae, m.

vkivel egyiitt véllasztott hivataltars,

tars, pajtds, colligo Osszegytjt, egylitt
kivalaszt)

kollégium diakszallo (collegium, -ii,
n. egyiitt hivataloskodok térsaséga,
testiilet, egyesiilet, kollégium, colligo
Osszegytjt)

kollekcio a koznapi nyelvben gytij-
temény, az orvosi nyelvben kelevény,
tekély, talyog (collectio, -onis, f. dssze-
szedés, Osszegyljtés, kelevény, fekély,
talyog, collectus, -us, m. meggytlés,
gylilemlés)

kollokvium szébeli vizsga (colloquium,

-ii, n. beszélgetés, beszéd, colloquor

beszél, értekezik)
kolonia telep, baktériumtelep (colonia,

-ae, f. falusi birtok, falusi joszag, telep,

gyarmat)

kolosszalis oridsi, nagyszert
(kohoocalog, kolosszaiosz gr. Oria-

si, roppant, nagyszer(; colosseus, vo.
Colosseum)

kolosszus hatalmas mérett szobor,
ember (koAocG6g, kolosszosz gr.
oridsi szobor, kolosszus, az okori vildg
hét csodaja kozé tartozott a rhodoszi
kolosszus; colossus, -i, m. driasi alak,
embernél magasabb, hatalmas szobor)
kolumna oszlop, hasab, gerincoszlop,
columna vertebralis (columna, -ae, f.
oszlop, tdmasz, hasab)
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kéma hosszabb ideig tartd
eszméletlenség (kdpo, koma gr. mély
alom; coma, -ae, f.)

komédia vigjaték (kopwdio, komddia
gr. vigjaték)

kométa tist6kos (kopuntng, kométész
gr. hosszu haju, tollas, fiives, lombos,
ustokos; cometa, -ae, f. istokos)
komikus nevetséges (icoptkéc,
komikosz gr. vigjatékba ill6, nevetséges;
comicus)

kommendacio ajanlas (commendatio,
-onis, f. ajanlas)

kommentar magyarazat (commentatio,
-onis, f. gondos tanulmanyozas,
értekezés)

kommentator magyarazo, értelmezd
(commentator, -oris, m. feltalald, szer-
26, magyarazo, értelmezd)
kommercialis kereskedelmi
(commercialis adast-vevést illetd,
kereskedelmi)

kommersz témegaru (commercium,
-ii, n. adés-vevés, kereskedés, arucsere)
kommuna vmely elv alapjan kozosség-
ben él6 emberek csoportja (commune,
-is, . kozség, kozosség, dllam)
kommunalis k6zosségi (communalis
kozségi, kozosségi tulajdonban 1év6)
kommunikacié beszélgetés, kapcso-
lattartds (communicatio, -onis, f. kozlés,
kozzététel)

kommunikal beszélget, kapcsolatot
tart vkivel (communico kozossé tesz,
ko6zol, tanacskozik, megbeszél, meg-
egyezik, kozosen elhatdroz)
kommunizmus (communis kozos, koz-)
kompenzacié kiegyenlités
(compensatio, -onis, . kiegyenlités)
kompetencia vmiben vald jartassag,
értés vmihez (competentia, -ae, f. 6sz-
szetalalas, megfelelés, egyezés)
kompetens vmihez ért6 (competens
ill6, alkalmas, megfelel3)

komplet kész, teljes, befejezett, tokéle-
tes (completus tele, tokéletes, teljes)
komplex t6bb dologra kiterjed
(complex vkivel, vmivel kapcsolatos,
egybefiiggd)

komplexus képzetcsoport (complexus,
-us, m. koriilfogas, atolelés, harc,
kiizdelem, Gsszekottetés, kiterjedés,
terjedelem)

komplikacié bonyodalom
(complicatio, -onis, f. 6sszetekeredés,
Osszefacsarodas, dsszebonyolodas)

komplikalt bonyolult (complico 6ssze-
teker, 6sszehajt, 6sszebonyolit)
komponal szerez pl. zenét (compono
Osszerak, Osszetesz, alkot, 1étrehoz,
kigondol, kolt)

kompozicio alkotds, 9sszeillesztés,
elrendezés (compositio, -onis, £.
Osszerakds, elrendezés, bedllitas)
kompresszié nyomas, dsszenyomads
(compressio, -onis, f. 6sszenyomas,
atkarolas, elnyomas, comprimo ssze-
nyom, 6sszeszorit, elfojt)
kompresszor vmit sszenyomo, stirit6
berendezés (compressor, -oris, m.
6sszenyomo, elfojtd)

komprimal 6sszenyom (comprimo
Osszenyom, osszeszorit, elfojt)
kompromisszum megalkuvas
(compromissum, -i, n. klcsonos igéret)
koncentracié dsszpontositas
(concentratio, -onis, f.)

koncentrikus korkoros (concentricus)
koncepcio elgondolas (conceptio, -onis,
f. osszefoglalas, Gsszesség, egybefogla-
las, feltevés, fogantatas)
koncepcionalis elgondoldson, feltevé-
sen alapul6 (conceptionalis feltevésre,
fogantatasra vonatkozd)

kondicid feltétel, testi-lelki allapot
(conditio, -onis, . megegyezés, szerzé-
dés, feltétel, inditvany, kiilsé helyzet,
koriilmény, allapot)

kondicionalis testi-lelki 4llapotra
vonatkozo, feltételre vonatkozd
(conditionalis feltételen alapuld)
konfekci6 tomegben gyartott ruhaféle
(confectio, -onis, f. elkészités, bevégzés,
képzddés)

konferencia (confero egybegytijt,
osszehord, egybehord, egymassal
beszélget, tarsalog, mulat)
konfiguracio alakulat (configuratio,
-onis, f. hasonld atalakulds, képz6dés)
konfliktus 6sszeiitkozés, szembenallds
vkivel (conflictus, -us, m. 6sszecsapas,
osszelitkozés)

konfuzio rendetlenség, konfuzus,
szétszort (confusio, -onis, f. Gsszekot-
tetés, elegyités, zavar, rendetlenség,
confusus zavart, megzavart, rendetlen)
konfizus zavart, szétszort (confusus
megzavart, rendetlen, zavart, zavarodott)
kongenitalis velesziiletett (congenitalis,
congenero egyszerre nemz, sziil )



konglomeratum Gsszegabalyodott,
oOsszetekeredett (conglomeratum, -i, n.
dsszehalmozott, 9sszetekeredett)
konglomeracio dsszecsoportosulas
(conglomeratio, -onis, f. 6sszetekeredés,
Gsszecsoportosulas, conglomero
oOsszeteker, 6sszegombolyit)
kongregacio gyiilekezet (congregatio,
-onis, f. Osszesereglés, egytittlét, egyesii-
1és, grex, gregis, m. csorda, nydj, a nydj
Osszesereglése, sereg, falka)
kongresszus (congressus, -us, m.
egylivé menés, Osszejovetel, talalkozas,
tarsas Osszejovetel, congredior 6ssze-
gytlik, cum/ con -val, -vel, egyiitt, grex
gregis, m. nydj)

konkluzid végkovetkeztetés levondsa
(conclusio, -onis, f. bezaras, megszallas,
kortilhatarolas, kovetkeztetés)
konkrét meghatarozott dolog, személy
(concretus vmibdl alakult, timadott,
Osszendtt, Osszetett, megstirtisodott pl.
humor, azaz nedv)

konspiracio osszeeskiivés (conspiratio,
-onis, f. sz6 szerint egyiitt lehelés,
egyetértés, szilard Osszetartds,
Osszeeskiivés)

konstans allando, szilard (constans
allandé, szildrd, mozdulatlan,
valtozhatatlan, szilard jellem)
konstrukcio alkotds, szerkezet
(constructio, -onis, f. 9sszerakds,
oOsszeallitas, épitmény, alkotas)
konszenzus megegyezés (consensus,
-us, m. egyhangulag, egyetértden,
kozhatérozat szerint)

konszolidacié megnyugvas, betegség
nyugvopontra jutasa (consolidatio,
-onis, {. tulajdonjog biztositésa,
consolido szilardit, megerdsit)
konszolidal lecsillapit, lecsendesit,
megnyugtat, az eseményeket helyes
mederbe tereli (consolido szilardit,
megerdsit)

kontaktus érintkezés, koznapi érte-
lemben is, ragdly (contactus, -us, m.
érintés, érintkezés, ragaly, contagio,
-onis, f. szenny, mocsok, folt, ragaly,
érintés)

kontinens nagyobb 6sszefiiggd
szarazfold (continens 6sszefiiggo,
szakadatlan, folytonos)

kontinuus 6sszefiiggd, folytonos
(continuus)

konvencio megegyezés, hagyomany
(conventio, -onis, f. megegyezés,
egyezkedés)

konvencionalis megegyezésre,
hagyomanyra vonatkozd,
hagyomanyos (conventionalis
szerzGdésre, megegyezésre vonatkozo)
konzekvencia kovetkeztetés
(consequentia, -ae, £. sor, rend,
kovetkeztetés, kovetkezmény)
konzekvens kovetkezetes (consequens
kovetkezetes)

konzerv tartositott élelmiszer
(conservo meg0riz, megtart)
konzervacid, konzervalas megtartds,
fenntartds (conservatio, -onis, f.
fenntartas, megérzés, eltevés)
konzervativ fenntarto, megtarto pl. ke-
zelés (conservativus a fenntartdst célzd)
konzilium szakért6kkel, ill. mas or-
vosokkal val4 tanacskozas (consilium,
-1i, n. tanacskozas, kozos meggondolds,
megfontolas, tandacskozo gyiilekezet)
konzisztencia dllapot, dllag
(consistentia, -ae, f., consisto megalla-
podik, odadll, megakad, megsziinik,
tartdssa valik, allandova lesz)
konzultacié mas szakemberekkel valo
tanacskozds, megvitatas (consultatio,
-onis, . megvitatds, kérdezés, tandcs-
kérés, consulto megvitat, tanakodik,
meggondol, megfontol, tandcskozik)
kooperacio egyiittmiikodés
(cooperatio, -onis, £. egyiitt
munkalkodds, kozremiikodés)
koordinaci6 6sszehangoldsa kiilonféle
tevékenységeknek (coordinatio, -onis, f.
mellérendezés, egybesorolds)
koriander (xopiavvov, koriannon

gr. koriander; coriandrum, -i, n. kerti
koriandron, névény)

koronaria koszorusér (coronaria, -ae,
f., corona, -ae, f. koszoru, korona)
korpusz test (corpus, -oris, n. test)
korpuszkularis testi, testhez tartozd
(corpuscularis, corpus, -oris, n. test )
korrekci6 kiigazitas, javitas, rendbe
hozés, korrekcids miitét (correctio,
-onis, f. rendre igazitas, rendreutasitas,
javitas)

korrektor javitd (corrector, -oris, m.
rendreutasito, javito)

korrupci6é megrontas, lefizetés,
megvesztegetés (corruptio, -onis, f.
romlottsag, romlott allapot, megrontis,
megvesztegetés)
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korrupt megvesztegethetd (corruptus
megromlott, elromlott)

koérus kar (x6poc, khorosz gr. kartanc,
kortanc, korus)

kozmetika szépités, kozmetikai mttét
(koopéwm, koszmed gr. elrendez, felsze-
rel, feldiszit, felékesit, koszmétérion gr.;
cosmeterium, -i, n. szépitészer)
kozmosz vilag, vilagegyetem, vilagiir
(k6opoc, koszmosz gr. rend, elrende-
zés, szerkezet, vildgrend, vilagegye-
tem, koszmed gr. elrendez, felszerel,
feldiszit)

kozmopolita egész vilag polgara
(kooponoAitng, koszmopolitész gr.
vilagpolgar)

krater tlizhanyo szdja (kpatip, kratér
gr. nagy edény, vizmedence, tizhdnyo
szaja; crater, -eris, f.)

kredcio létrehozésa vminek (creatio,
-onis, f. teremtés, nemzés)

kredl létrehoz, készit (creo teremt,
alkot, el6allit, okoz, szerez)

kreativ 6nalloan kigondolo, tevé,
tevékeny

kreatura teremtmény (creatura, -ae, f.
teremtmény, teremtés)

kréta (creta, -ae, f. krétai fold,
krétanemt agyag, lagy, fehér anyag,
kréta)

kretén szellemileg visszamaradott
(cretin)

krimi biiniigyi irodalom vagy filmal-
kotés (crimen, -inis, n. blin, vétek)
kriminalis blinre vonatkozo, blintigyi
(criminalis blinre vonatkozo, buniigyi,
crimen, -inis, n. blin, vétek)

kristaly (kpOotoAdog, kriisztallosz gr.
jég, kristaly; cristallum, -i, n.)
kritérium értékméré, iranyelv, fokmé-
r6, mérték, ismérv, ismertetdjel, fontos,
donté tényezd, feltétel, kovetelmény
(kprtnprov, kritérion gr. itél6képesség,
az igaz és a hamis szétvalasztdsara szol-
galo szabaly, ismertetdjel, torvényszék)
kritika birdlat (kpitikn, kritiké gr. az
itélkezés muvészete, kritész gr. biro,
itélébird, versenybird, magyarazo,
megfejtd, pl. dlomé)

kritikus biralo, itész, valsagos pl. alla-
pot (xpitikdg, kritikosz gr. itélkezésre,
dontésre alkalmas, biréra vonatkozo,
birdi; criticus, -i, m. birald, miibiralo,
itész; orv. dontd, valsagos)

krizis véalsag, valsagos allapot

(kploig, kriszisz gr. megkiilonboztetés,
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kiillonbségtevés, dontés, fordulépont a
betegségben; crisis, -is, f.)
kromoszoma (chromosoma, -atis, n.)
kronikus idilt (ypovikdg, khronikosz
gr. id6re vonatkozo, idébeli, ypovog,
khronosz gr. id6; chronicus)

kultuara baktériumtenyészet, kultira
(cultura, -ae, f. tenyészet, megmivelés,
iltetés, szantas-vetés, istenek tisztelete,
szertartas)

kultusz vmely istennek vagy istenek-
nek a tisztelete, romaiaknal a csdsza-
rok istenként valo tisztelete (cultus,
-us, m. megmiivelés, apolas, az istenek
tisztelete)

kumulacié felhalmozddas, pl. gyoégy-
szerek hatéanyaganak felhalmozddasa
a szervezetben (cumulatio, -onis, f.
gyarapodas, szaporodas, cumulo
halmoz, felhalmoz, rakasba tesz, tetéz,
nagyobbit, novel, sokasit, szaporit)
kuara gydgykezelés (cura, -ae, f. gond,
gondoskodas, apolas)

kurator gondnok, védnok (curator,
-oris, m. gondnok, gondvisel6, gyam,
eloljaro, cura, -ae, f. gond, gondosko-
das, torédés, aggodalom, apolas)
kuria vidéki nemesi épiilet (curia, -ae,
f. a rémai szenatus épiilete)

L

labilis ingatag, nem stabil (labilis
kénnyen csuszo, sikld, mualékony, labor
esik, hull, 0sszeroskad, dsszeesik)
labirintus utvesztd, belsé fil (labyrin-
thus auris) (Ao OprvOoc, labiirinthosz
gr. utvesztd; labyrinthus, -i, m.

labor, laboratorium kutatdsra, kisér-
letezésre szolgald hely (labor, -oris, m.
meger6ltets, megfeszité munka, farad-
sag, laboro faradsagosan dolgozik)
laborans laboratériumban dolgozd
lamental sirdankozik (lamentor jajgatva
sirat, jajveszékel, jajgat, sirankozik)
lamentacio sirankozas (lamentatio,
-onis, £. jajgatds, jajveszékelés,
panaszkodas)

lampas, lampa (Aapndc, lampasz gr.
taklya, gyertya, fény; lampas, -adis, f.)
laringoszkop gégetiikor (A&puyE,
lartinx gr. gége, a 1égcesd felso része;
larynx, -gis, m. - oxonéw, szkoped gr.
megfigyel, szemlél, megnéz, kémlel;
laryngoscop)

larva dlarc, rovar babja (larva, -ae, f.
kisértet, rém, meghalt ember szelleme,
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csontvaz, alarc, bizonyos rovarok fejlé-
dési fazisa, larvaarc Parkinson-kérban
szenvedOknél)

lasszo (lasso ernyeszt, bagyaszt,
kiféraszt)

latens lappang6 (latens rejtett,
lathatatlan, lappango, lateo rejtve van;
AavOave, lanthand gr. rejtve van,
lappang )

lator zsivany, rablo (latro, -onis, m.
zsoldos, zsivany, gyilkos)

latrina drnyékszék (latrina, -ae, f.
firdd, arnyékszék, bordély)

laudacio dicséret, dicsérd beszéd
(laudatio, -onis, f. dicséret, dicsérd
beszéd, halotti beszéd)

lavér mosdotal (lavo mos, megmos,
furdszt, fiirdik)

legacio kovetség (legatio, -onis, f.
kovetség)

legatus kovet (legatus, -i, m. kévet,
alvezér)

legenda régi, hires torténet (legendus
olvasandd, amit olvasni, ismerni kell)
legendas hires, ismert (legendus)
légionarius (legionarius legidhoz
tartozo)

légidnyi sok, rengeteg (legio, -onis, f.
rémai hadtest, eredetileg 3000 ember,
10 gyalogos cohors és 300 lovas)
legitim torvényes (legitime torvény
szerint, torvényszerten, lex, legis, f.
torvény)

leopard (Aeomdpdadog, leopardalosz
gr. leopard, parduc; leopardus, -i, m.)
lepra bélpoklossag, lepra (Aémpo,
lepra gr. kitités, lepra; lepra, -ae, £. riih,
bélpoklossag)

letalis halalos pl. dozis, exitus letalis
haldlos kimenetel (letalis haldlos, ha-
14lt okozo, letum, -i, n. haldl)

letargia kozonyos allapot (An6opyie,
léthargia gr. dlomkorsag, feledékeny-
ség, ANOm, léthé gr. elfelejtés, feledés,
Léthé a feledés folyojanak neve az
Alvildgban; lethargia, -ae, f.)
letargikus kozonyos allapotban 1évé
(MnBapy1kdg, léthargikosz gr. alomkd-
ros, feledékeny; lethargicus)
leukémia fehérvériiség (Aevioc,
leukosz, gr. fehér + aipa, haima gr.
vér; leucaemia, -ae, f.)

licenc (licens szabad, fiiggetlen)
liceum (Avkelov, Liikeion gr.
glimnaszion volt Apollén Liikeiosz,

a farkas Apollon szent ligete mel-

lett, ahol Arisztotelész megalapitotta
iskolajat, amelyet a helyrdl Liikeionnak
neveztek el)

limit korlat, hatar (limitatio, -onis, f.
megallapitas, megszabas, korlatozas)
limital korldtoz (limito hatdrvonallal
elvalaszt, elkiilonit, megallapit, feloszt)
linearis vonalas, egyenes vonalu (linearis
vonalakhoz tartozo, linea, -ae, f. vonal)
lipéma zsirdaganat (Aimog, liposz gr.
allati zsir, novényi olaj, zsiros nedv;
lipoma, -atis, n.)

lira (M Opo, liira gr. lant, lira; lyra, -ae, f.)
litania hosszu panaszkodads, korholas
(AMrowvewa, litaneia gr.; litania, -ae, f.
nyilvanos konyorgés az istenekhez)
literator ir6 (literator, -oris, m. nyelv
elemi tanitoja, nyelvész, nyelvtudos)
literatara irodalom (literatura, -ae, f.
iras, nyelvészet, irodalom, litera, -ae,

f. betti)

logika (Aoyuwkn, logiké gr. a gondolko-
das szabalyai; logica, -ae, f.)

logikus ésszert (Loyikog, logikosz gr.
ésszert; logicus)

logisztikus (logisticus pénziigy kezelési)
logopédia beszédhibdk javitasaval
foglalkoz6 tudomany, sz6 szerint:
beszédre nevelés (Loyoc, logosz gr.
beszéd, sz6 + moudela, paideia gr.
nevelés; logopaedia, -ae, f.)

lokalis helyi (localis, locus, -i, m. hely)
lokalizacié a hely meghatarozasa,
vmely betegség helyének meghatéroza-
sa (localisatio, -onis, f., loco vhova tesz,
helyez, allit, locus, -i, m. hely)

luesz vérbaj (lues, -is, f. piszkos fo-
lyadék, holé, ragdly, jarvany, ragélyos
betegség, szerencsétlenség)

lumbagé agy¢ki, keresztcsottaji
fajdalom (lumbago, -ginis, . agyékbeli
bénasag, lumbus, -i, m. 4gyék)

lunaris holdhoz igazodé naptar,
hold-, hold alaku (lunaris holdhoz
tartozo, hold, luna, -ae, f. hold, a Hold
istenndje)

luxus fénytzés (luxus, -us, m. termé-
kenység, pompa, fénytizés, pazarlds)
lymphocyta nyirokszovetben terme-
16d6 fehérvérsejt (lympha, -ae, £. szép,
tiszta viz, vizeny8s nedv)

M

magia varazslat, magia (Loyeio,
mageia gr.; magia, -ae, f. vardzslas,
biibdjossag)



magikus varazslatos (pLoryticog,
magikosz gr. varazslashoz tartozo;
magicus)

magnes, magnesesség a gorog
Magnészia varosanak neve rejlik benne.
Mivel két Magnészia nevii varos volt,
egy Thesszaliaban és egy Kis-Azsidban,
nem lehet tudni, hogy melyik a név-
ado, mert mindekettben el6fordulha-
tott ez az asvany. Plinius egy Magnész
nevl pasztort tart névadonak, el6szor
az § sarujanak vasszegei tapadtak vol-
na ehhez az dsvanyhoz az Ida hegyen
magus varazslo (Léyog, magosz gr.
eredetileg perzsa bolcsek; magus, -i, m.
perzsa bolcs, varazslo, csillagjos)
makula piszok, folt (macula, -ae, £.
pecsét, folt, piszok)

makulatlan szennyezetlen, tiszta
(erkolcsi értelemben is)

malaria (malaria, -ae, f., mala- aera:
rossz levegd, az 6korban nem tudtdk,
hogy az Anopheles szinyog okozza a
maldriat. A betegség mindenhol el6-
fordult, ahol mocsaras, vizes teriiletek
voltak, a mocsarak, lapok kozelében a
levegd sokszor kellemetlen szag, ezért
tulajdonitottdk a betegséget a rossz le-
vegbnek. Az egyik Kr. e. V. szazadban
készilt hippokratész iras, A levegérol
cim{ szerint minden betegségnek a le-
vegl az oka. A maldria a tbc-vel egyiitt
az 0kori Gorogorszagban népbeteg-
ség volt, a hippokratészi iratokban
pontosan le van irva a valt6laz minden
formaja)

malicia rosszindulat (malitia, -ae, f.
gonoszsag, rosszindulat; malus rossz,
gonosz, karos, atkos)

malignus rosszindulata (malignus
rossz természetd, rosszindulatd, rossz
lelkd, malus rossz, gonosz, karos,
artalmas)

mammografia (mammographia, -ae,
f., mamma, -ae, f. eml6 + grapheia gr.
irés)

mania hobort, rogeszme (Lavia,
mania gr. 6rjongeés, diih, a thea mania
Platénnal az istent6l valé megszal-
lottsag vmilyen formédja, ide tartozik

a koltészet, a joslds és a szerelem is;
mania, -ae, f.)

manidkus rogeszmés (Loviokog,
maniakosz gr. 6rilt, bolond, esztelen,
eszelds)

manualis kézi, kézzel csindlt (manus,
-us, f. kéz, manualis kézi)

marg6 vonal a lap szélén (margo, -inis,
m. sz¢l, oldal)

martir vértant (L&pTVp, martiir gr.
tand, vértand; martyr, -tyris, m, f.)
martirium vértandsag (Laptdplov,
martiirion gr. vértanusag; martyrium,
-ii, n.)

masina gép (unyowvn, mékhané gr.;
machina, -ae, f. gép, allvany, épiilet,
szerszam)

massza (massa, -ae, f. csomo, darab,
tomeg)

massziv erds, stabil, szilard (massa,
-ae, )

matematika szdmtan (LoOMLOTIKG,
mathématika gr. szamtan,
mathématiké gr. a matematika tudo-
manya; mathematica, -ae, f.)
matematikus szamtan tudés
(LoONnpoTLROG, mathematikosz

gr. tudomannyal foglalkozd, mate-
matikdra vonatkozo, matematikus;
mathematicus mennyiségtani, csillag-
vizsgald, csillagjos)

matéria anyag (materia, -ae, f. anyag,
ok, forras, alkalom, tehetség)

matrona éltes asszony (matrona, -ae, f.
férjes no, feleség, asszonysag)
mechanikus gépies (unyovikog,
mékhanikosz gr. talalékony, leleményes,
gépi; mechanicus géptani, gépi)
mechanizmus szerkezet, 9sszefiig-

g6 mozgasok, folyamatok rendszere
(mechanismus)

medialis kozéps6 (medialis kozépso)
medicina orvostudomany (medicina,
-ae, f. gyogyaszat, orvoslas, orvostudo-
many, gyogyszer)

medika orvostanhallgaté-né (medica,
-ae, f., medeor gyogyit, orvosol)
medikus orvostanhallgatd (medicus, -i,
m. gyogyito, orvos)

meditacioé elmélkedés, gondolkodas
(meditatio, -onis, f. elmélkedés,
gondolkodas, testgyakorlat, meditor
vmi felett gondolkodik)

mediterran mérsékelt égovi
(mediterraneus: medius k6zépsé, -terra,
-ae, f. szdrazfold: szarazfoldi, szarazfold
belsejében taldlhatd)

médium kozvetitd, kozépso,
halottidézésnél pl. kozvetité az é16k

és a halottak kozott (medium, -ii, n.
kozép, kozépsd)
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megalit megalitoknak nevezzitk
azokat a hatalmas kéépitményeket,
amelyek Eur6pdban elsésorban az
Ibériai-félszigeten, Angliaban, Maltan,
Eurépan kiviil a Husvét-szigeteken,
Dél-Amerikdban és sok mas helyen is
megtalalhaté kékori emlékek. A leghi-
resebb a Stone Henge. A gérog megasz,
nagy és lithosz, k6 szavakbol ered.
Ezen épitmények alapjan beszéliink
megalit kultarakrol

megalomania nagyzasi hobort
(neybg, megasz gr. nagy + mania gr.;
megalomania, -ae, f.)

melankolia buskomorsag
(neraryyoria, melankholia gr. melasz
fekete + kholé epe; melancholia, -ae, £.)
melankdlikus buskomor
(nerayyortioe, melankholikosz gr.
buskomor, fekete epéjti, azok az embe-
rek, akikben a fekete epe tdlteng, sotét
tekintet, mogorva természet, gunyoros,
gyanakvd, mindennek a sotét oldalat
latja; melancholicus)

melanéma festékes daganat (pelaivo,
melaino gr. feketévé tesz; melanoma,
-atis, n.)

mellitus ti. diabetes, cukorbetegség
(mellitus mézzel édesitett, édes)
melodrama torténeti vagy regényes
témaju, latvanyos, népies szinjaték
melddia dal, dallam (pelwdio, me-
lédia gr. ének, dal, altatodal, dallam,
melddia, lirai koltészet; melodia, -ae, f.
dal, dallam)

membran (pepppdva, membrana

gr. br, pergamen; membrana, -ae,

f. gyenge bdr, kigyd levedlett bore,
pergamen)

memorandum emlékezetben tartasra
érdemes dolog, feljegyzés (memoran-
dus emlitésre, megjegyzésre mélto,
memoro megemlit, emlékezetbe idéz)
memoria emlékezet, emlékezd
képesség (memoria, -ae, f. emlékezet,
emlékezd tehetség, torténet, memor,
-oris, m. emlékezd, észben tartd)
memoriter kiviilré] megtanult szoveg,
vers (memoriter emlékezetb6l, konyv
nélkil)

meningitisz agyhartyagyulladas
(meningitis, -itidis, f., meninx, -gis, f.
agyhartya, mens, mentis, f. ész, elme,
agy)

menopauza klimax, a havi vérzés
abbamaradasa (menopausa, -ae, f.
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mensis,-is, m. honap + pausa, -ae, f.
szlinet, sziinetelés)

menstruacio havi vérzés (menstruatio,
-onis, f. tisztulds, menstruo tisztulasa
van, mensis, -is, m. honap)

mentalis észbeli, szellemi (mentalis,
mens, mentis, f. értelem, ész, szellem)
mentalitas a gondolkodas milyensége,
gondolkodasmod (mentalitas, -atis, £.,
mens, mentis, f. ész, szellem, értelem)
menza didkétkezde (mensa, -ae, f.
asztal, ebédlbasztal)

menzesz havivérzés, tisztuds (menses,
mensis, -is, m. honap)

metabolizmus anyagcsere (puetoBoAn,
metabolé gr. cserélés, csere, atalakulas,
véltozds; metabolismus, -i, m.)
metafora atvitt értelem (petapopd,
metaphora gr. forditas; metaphora, -ae,
f. egy sz6 atvitele mas értelemre)
metafrazis koriiliras (netdppaotic,
metaphraszisz gr. koriiliras;
metaphrasis, -is, f.)

metamorfozis atalakulds
(netopopedw, metamorphod gr. atala-
kit, atalakul, atvaltozik; metamorphosis,
-is, f. dtalakulds, 4tvéltozds)
metasztazis rakos daganat attétele
(netdotaotg, metasztaszisz gr. eltavo-
litas, szamkivetés, megvaltoztatas, ki-
koltozés, kivandorlas, haldl; metastasis,
-is, f. elmozditds)

meteorizmus a has, belek felfivddasa,
felpuffadasa (Letempiopdg,
metedriszmosz gr. magasba emelés;
meteorismus, -i, m., v0. Meteora:
magasban lebegd, meteorologia)
meteorologia id6jaras alakuldsaval,
id6jarasi jelenségekkel foglalkozo tu-
domaény (petewporoyie, metedrologia
gr. fold feletti jelenségek, égitestek
kutatésa)

meteorologus idGjarassal foglalkozo
tudos (petempordyog, metedrologosz
gr. az égi jelenségeket tanulmanyozo
ember, csillagdsz, dbrandozo, felleng-
z06s, haszontalan dolgokkal foglalkozo
ember)

meteoropatia idéjaras valtoza-

sok okozta betegségek (petéwpog,
metedrosz gr. magasba emelt, font
1év6, fold feletti, néBoc, patheia gr.,
pathosz gr. szenvedés, szenvedély;
meteorophatia, -ae, f.)
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metodikus rendszeres, médszeres
(neBoduicoc, methodikosz gr. rendsze-
res, modszeres; methodicus)

metodus médszer (LEBodog,
methodosz gr. médszeres kutatas,
modszer; methodus, -i, f.)

metrikus versmértékben irott, mér-
tékes (metricus versmérték szerinti,
mértékes, metrum, -i, n. versmérték)
metropolisz nagy varos (UNTPOTOALG,
métropolisz gr. métér anya + polisz varos
anyavaros, févaros; metropolis, -is, f.)
miazma karos kig6zolgés, a leveg6t
artalmassa tev$ anyag (pioopo,
miaszma gr. beszennyezettség,
szOrnyUség, gaztett, szégyenfolt, az
okorban mindig az isteninek tekintett
levegd ritudlis beszennyezettsége,
Galénosznal fordul el6 el8szor orvosi
értelemben)

mikroszképikus kicsiny, paranyi,
mikroszkdppal lathato (Likpoc,
mikrosz gr. kicsiny, kis + cxomnéw,
szkoped néz, szemlél, vizsgal;
microscopicus Ujk.)

migracié kikoltozés, kivandorlas,
szervek vandorlasa (migratio, -onis,

f. koltozés, vandorlas, migro koltozik,
vandorol)

mikréba egysejtli névényi vagy allati
szervezet (microba ujk., mikrosz gr. kis,
kicsiny)

mikrobiolégia a mikroorganizmusok
alak, élet- és rendszertanaval, életfel-
tételeivel és gyakorlati jelentdségével
foglalkozo tudomany (microbiologia,
-ae, f. mikrosz gr. kicsiny, kis, biosz gr.
élet, logia gr. tudomany tjk.
mikroklima kis, adott teriileten ural-
kodé id6jarasi, klimatikus viszonyok
(Huepog, mikrosz gr. + kAipo, klima
gr. lejt6, hegyoldal, éghajlat, foldrajzi
helyzet, égov; microclima, -ae, f.)
mikrokozmosz kiilon, kis vilag, élettér
(nikpokoopog, mikrokoszmosz gr.
mikrosz kis, kicsiny + koszmosz gr. vilag)
milicia katonasag (militia, -ae, f. tabo-
rozas, habortiba menés, katonasag)
militaris katonai (militaris)
millenaris ezredéves, ezredévi
(millenarius ezres, ezer-)

mimel utdnoz (ULTLog, LILLKOG,
mimészisz gr. utanzas, abrazolas,
utanzassal valé megjelenités; mimus, -i,
m. mimusjaték, rogtonzott parbeszéd,
szinlelés, nem valdsagos, szinészi)

mimika arcjaték (pipog, mimosz gr.
szinész, komédids, szinjatszas, utanzas,
mimészisz gr.)

mimikri az 4llatok a kornyezethez
val6 hasonulasi képessége, amelynek
célja az alcazas (mimészisz gr.)
minimum legkevesebb (minimus
legkisebb, parvus kicsiny, kis sz6 rend-
hagy¢ fels6foka)

miniszter (minister, -tri, m. kézbe ado,
szolgéltatd, inas, szolga, tisztviseld
minisztérium (ministerium, -ii,

n. segély, szolgalat, hivatal, tigy,
foglalatossag, cselédség)

minusz kisebb, kevesebb, a kivonas
szava (parvus kis, minus kisebb, rend-
hagy¢ kozépfok)

missio kiildetés (missio, -onis, f. kiilde-
tés, elkiildés, missio sanguinis érvagas)
misztérium titok (Lvothplov, miiszté-
rion gr. titkos beavatds, titkos tudomany,
mesterség, titok, mysterium, -ii, n.)
misztikus rejtelmes, titokteljes
(LvoTikog, miisztikosz gr.; mysticus)
mitikus mesebeli, mondabeli
(HvOuKodg, miithikosz gr. mondara,
mesére vonatkozo, mitikus, miithosz
gr. sz, monda, mese, rege)

mitosz monda, rege (Ld8og, miithosz gr.
sz0, monda, mese, rege; mythos, -i, n.)
mixtura keverék, elegy (mixtura, -ae,
f. 6sszeelegyités, egyesités, vegyitett
dolgok, misceo elegyit, kever)
mizantrépia embergyulolet
(poavlpwnio, miszanthropia gr.
embergytildlet, miszosz gr. gyulolet +
anthréposz gr. ember; misanthropia,
-ae, f.)

mizantrép embergytilolé

mizéria szerencsétlenség (miseria,
-ae, f. nyomorusag, szerencsétlenség,
inség)

mobilis mozgathat6, mozgékony,
mozgd (mobilis mozgd, mozgathato)
mad (modus, -i, m. mérték, szabaly,
mad, térvény)

moderal mérsékel (moderatio, -onis, f.
mérséklés, mértéktartas, korlatozas)
moderator korlatozd, konferencia-
kon tigyel az el6addsok iddpontjanak
betartdsara, vezeti a vitat az el6adasok
utan (moderator, -oris, m. mérséklo,
korlatozd, fékezb)

modifikacié moédosulas (modificatio,
-onis, f. megmérés, ill6 elrendezés)



molekula az anyag legkisebb része,
amely még meg6rzi vegyi tulajdonsa-
gait (molecula, -ae, £. Gjk.)
momentum ok, mozzanat (momen-
tum, -i, n. ok, indok, eldontés, fontos-
sag, mozgas, pillanat, perc)
monarchia kiralysag (povapyic,
monarkhia gr. egyeduralom; monar-
chia, -ae, t.)

monitor a beteg életfunkcioit figyel$
és jelz6 késziilék (monitor, -oris, m.
emlékeztetd, int6, tanacsado, figyeld,
moneo emlékeztet, int, felszlit)
monogam egynejli (LOVOYQOG, mono-
gamosz gr., gamosz gr. hazassag, nasz)
monogamia egynejiiség (Lovoyaypia,
monogamia gr. egynejliség)
monomania rogeszme, kényszerkép-
zet (monomania, -ae, f. 4jk. monosz gr.
egy, egyediili + mania)

monopolium egyedarusitas
(povomdAtov, monopélion gr.
egyedarusitas)

monstrum vmi nagy dolog (monst-
rum, -i, n. jelenség, természetfeletti
tiinemény, csoda, szérny)
monumentalis hatalmas, nagy
(monumentum, -i, n. emlékeztetd,
épiilet, szobor, kép, templomi
felajanlas, emlékeztets példa, eset)
morbid beteges (morbus, -i, m.
betegség, kor, morbidus beteges, beteg)
morbiditas betegesség (morbiditas,
-atis, f.)

morfologia alaktan (popeny, morfé gr.
alak, kiils6; morphologia, -ae, f.)
moribund haldokl6 (moribundus aki-
nek meg kell halnia, morior meghal)
mormog (murmur, -uris, n. Morgas,
mormogas)

morozus mogorva, morcos, zsémbes
(morosus bevett szokashoz ragaszko-
dé, pedans, rigolyas, onfejt, zsémbes,
nyakas)

mortalitas halandosag (mortalitas,
-atis, f. halandésag, mulanddsag, mors,
mortis, f. halal)

morzsa (morsa, -orum, n. tsz. falatok,
darabkak)

motor (motor, -oris, m. mozgato)
motorikus mozgato (motoricus —
motio, -onis, f. mozgas, a ldz mozgasa,
innen: hidegrazas, izgalom, benyomas,
moveo mozgat)

multiplex sokszoros (multiplex sok-
rétegti, sokszoros, sokféle, kiilonféle,
tobbféle)

must (mustum, -i, n. must, ajbor, sz)
muszkli fels karizom (musculus, -i,
m. izom, a mus, muris, m, f. egér sz6-
bdl, mivel a fels6 kar izmainak, azaz a
muszklinak a mozgatdsa azt a hatdst
keltette az dkori ember szdmadra, mint-
ha egy egérke futkosna az izmokban)
mutdacid valtozat (mutatio, -onis, f.
valtozas, véltoztatas, csere, folvaltas,
muto valtoztat, megvaltoztat)
muzeum (Movocetov, Miiszeion gr.
Muzsék haza, a tudomanyok és mtvé-
szetek haza Alexandriaban a hellenisz-
tikus korban. Ekkor a tudomanyok és
miivészetek kozpontja Alexandria lett,
Athén megmaradt filozéfus iskolava-
rosnak. Alexandriaba gytiltek a kor
hires tuddsai, mtivészei, létrejott a
hires konyvtar, itt jon létre a filologia
mint tudomdny, és ekkor végzik az elsé
boncoldsokat elitélt biin6zokon, eldtte
a gorogok embert nem boncoltak;
museum, -i, n.)

Muzsa (MoYoa, Miisza gr. — Musa, -ae,
f. a kilenc muzsa a tudomdnyok, mtivé-
szetek istenndi, Zeusz és Mnémoszii-
nének a lanyai, a karvezetdjitk Apollon,
mint a tudomanyok és muvészetek
partfogoja egyéb funkcioi mellett.
Kalliopé az epikus koltészet, Euterpé a
lirai koltészet, Melpomené a tragédia,
Eraté a szerelmi koltészet és némaja-
ték, Polithiimnia a himnusz koltészet,
Thalia a népi koltészet és vigjaték,
Terpszikhoré a tanc, Klio a torténetirds,
Urania a csillagaszat muzsaja)
muzsika zene (Lovoikn,musziké gr.
zene; musica, -ae, f.)

muzsikus (Lovoikog, muszikosz gr.
zenéhez tartozd, koltészeti, tudds;
musicus)

myopia rovidlatas (Wowy, miidpsz gr.
rovidlato; myopia, -ae, t.)

N

nacié nép, nemzet (natio, -onis, f. szii-
letés, néptorzs, faj, nemzetség, nascor
sziiletik, terem)

narcizmus onimaédat (narcismus, -i, m.
Narkisszosz nevii vaddsz irant szere-
lemre lobbant Ekho erdei nimfa, de az
nem viszonozta szerelmét. A boldogta-
lan nimfa szerelmi banatdban annyira
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lefogyott, hogy csak a hangja maradt
meg, csontjai pedig sziklava valtoztak
(visszhang). Narkisszoszt azzal biintet-
ték az istenek, hogy beleszeretett sajat
tilkorképébe, végiil hasonnevii virdgga
valtozott, vO. narcisz)

narkotikum altatoszer (vopxotikdc,
narkotikosz gr. elzsibbaszto, elbagyasz-
té, elbodito, elkabitd; narcoticum, -i, n.)
narkozis altatds (vapxootig, narkoszisz
gr. elzsibbasztas; narcosis, -is, f.)
narrativ elbeszél6 (narro elbeszél,
elmesél, elmond)

narrator elbeszéld, emeséld (narrator,
-oris, m. elbeszél6, meséld, regéld,
narratio, -onis, f. elbeszélés, elmesélés,
regélés)

natidra természet (natura, -ae, f.
sziiletés, természet, jellem, l1ény,
teremtmény, nascor sziletik)
naturalis természetes (naturalis sziile-
tésre vonatkozd, szld, természetes)
navigal kormanyoz, irdnyit (navigo
hajézik, hajét kormanyoz)

navigator iranyitd, kormanyzé
(navigator, -oris, m. hajds, tengerész)
nebulé gyerekecske, kisdiak (nebulo,
-onis, f. szélhajtd, semmirekelld,
ingyenéld)

negacio tagadas (negatio, -onis, f.
tagadas)

néger (niger fekete, sotét szinti)
nektar vmi nagyon finom innivalé
(vextép, nektar gr. az istenek itala,
kendcse, édes, kellemes)

neszesszer altalaban kis taska,
amelyben az ember a legsziikségesebb
pipereholmit tartja (necessarius sziik-
séges, kell)

neuralgia idegfajdalom, idegzsaba
(vedpov, neuron gr. in, ij hurja, ideg,
GAYog, algosz gr. fajdalom; neuralgia,
-ae, f.)

neuroldgia ideggydgyaszat
(neurologia, -ae, f. neuron + logia gr.)
neurdzis idegbetegség (neurosis, -is, f.
v0. neuron)

neutralis semleges, kozombos (neut-
ralis: ne + utrum azaz neutrum egyik
sem a kett6 koziil, tehat semleges)
nexus kapcsolat, 9sszekottetés (nexus,
-us, m. Osszekottetés, kapcsolat,
kotelezettség)

nimbusz dicsfény (nimbus, -i, m. sotét
es vagy viharfelhd, kod, fénykoszoru)
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nimfa szép, fiatal lany, rovar babja
(vOpen, nitmphé gr. asszony, leany,
menyasszony, nimfa; nympha, -ae, f.)
nobilitas nemesség, ismertség,
hiresség (nobilitas, -atis, f. nevezetes-
ség, nagy hir, jelesség, jo tulajdonsag,
nemesség)

némenklatira nevezéktan
(nomenclatura, -ae, f. névjegyzék:
nomen,- inis, n. név + calo hiv, kikallt,
Osszegytjt, ujk.)

nominalis névleges (nominalis névre
vonatkozo, névleges, nomen, -inis, n.
név)

norma zsinérmérték, szabély (norma,
-ae, f.)

normalis zsinérmérték szerinti,
szabaly szerinti (normalis)

nosztalgia sdvargas, vagyakozas, hon-
vagy (VvooTém, noszted gr. hazatér, visz-
szatér a hazajaba + &\ yoc, algosz gr.
fajdalom, sz6 szerint a hazatérés utdni
vagyakozas fajdalma; nostalgia, -ae, f.)
nétorius (notorius jelentd, tudositd,
értesitd)

novicius fiatal beavatasra varo
szerzetes vagy apdaca (novicius friss,
fiatal, 4j, novus 4j)

nudista (nudo meztelenkedik, nudus
meztelen)

nudizmus (nudismus meztelenkedés,
meztelenség)

nuklearis maghoz tartozé (nuclearis,
nucleus sejtmag ujk.)

numeralis szdmszer( (numeralis
szamhoz tartozo, szam-)

numero szam (numerus, -i, m. szam)
nuncius hirnok, kovet (nuncius, -i, m.
kovet, hirvivo, kiildott)

o

objektiv targyilagos (obiectus, -us, m.
szembetling jelenség, targy, szembe
tartas, helyezés, obiectivus)

obszerval megfigyel (observo szemmel
tart, figyel, vigyaz)

obszervacio megfigyelés, a beteg
megfigyelés alatt tartasa korhazi ko-
rilmények kozott (observatio, -onis, f.
figyelés, szemmeltartas, észlelés)
obszcén tragar, disznd (obscoene
utdlatosan, rutul, ocsmanyul, obscenus
utalatos, rut, ocsmany;, fajtalan)
obszcenitas tragarsag (obscenuitas,
-atis, f. utdlatossag, fajtalansag, erkolcs-
telenség, tragarsag)
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okkult titkos, homalyos (occultus
elrejtett, titkos)

o6konomia gazdasag (oixovopia,
oikonomia gr. haztartas vezetése,
oikosz gr. haz, nomosz gr. torvény)
o6konomikus gazdasagos
(oikovopikdg, oikonomikosz gr. a
gazdalkodast illet6, a haztartds kelld
vezetéséhez tartozo)

okuldré szemuiveg (ocularis a szemet
illets, szemhez tartozd)

oligofrén gyengeelméjli

oligofrénia gyengeelméjliség (OLiyog,
oligosz gr. kicsiny, kis + @pnv, phrén
gr. rekeszizom, sziv, ész, elme;
oligophrenia, -ae, f.)

oliva olajfa termése és a bel6le készilt
olaj (oliva, -ae, f.)

olaj (oleum, -i, n. olajfadg)

onkologia tumoros betegségekkel fog-
lalkozo tudomany (6yxog, onkosz gr.
tomeg, terjedelem, suly, dagalyossag,
ujk. daganat; oncologia, -ae, f.)
ontogenezis egyedfejlédés
(ontogenesis, -is, f. ujk. on gr. 1étezd

+ genndo gr. szill, sziiletik, nemz,
geneszisz gr. eredet)

opera zenei miifaj (opera, -ae, f. fa-
radozds, faradtsag, igyekezet, munka,
szolgdlat, id6, alkalom, opus, -eris, n.
mii, munka)

operacié miitét (operatio, -onis, f. ma-
kodés, munkélkodas, faradozas)
operal mitétet végez, vmin dolgozik
(operor vmivel el van foglalva, dolgozik
vmin, miikodik, kidolgoz, szerez, tesz,
gyakorol)

opportunista megalkuvo (opportunus
alkalmas, kedvezd, el6ny6s)
oftalmologia szemészet (dpOaALOC,
ophthalmosz gr. szem- ophthalmologia,
-ae, f.)

opponens biralé (oppono ellenébe
allit, elébe 4llit, helyez, szembe helyez,
ellenvetést tesz, ellentmond, ellenérve-
ket allit fel)

oppozicié szembehelyezkedés
(oppositio, -onis, f. ellentét, ellentevés)
optika (dntid, optika gr. a latasra
vonatkozd tanitas)

optikus szemiivegek készitésével fog-
lalkoz6 mester (0mTikdg, optikosz gr.
latasra vonatkozo, optikai; opticus)
optimalis kedvezd (optimus legjobb,
bonus j6 rendhagyd fels6foka)

opus mfi, darab (opus, -eris, n. munka,
mi, foglalatossag)

ora (®pa, héra gr. id6, ora; hora, -ae, £.)
orakulum joslat, josda (oraculum, -i,
n. j6sda, joshely, joslat, oro beszél, kér,
megkér, os, oris, n. szaj)

oralis szobeli, szajhagyomany atjan
terjedd, szajon keresztill torténd
gyogyszerbeadas vagy beavatkozas
(oralis, os, -oris, n. sz&j)

orkesztra zenekar (6pynotpol,
orkhésztra gr. a romai szinhazban a
szinpadhoz kozel es6 szabad tér, ahol a
tandcsbeliek iiltek, késobb a csaszar-
korban emelvény a zenészek, tancosok
szamara; orchestra, -ae, f.)

organikus szerves tjk. (dpyovikog,
organikosz gr. eszkozszer, szerszam-
ként szolgald, hatékony, organon gr.
eszkoz, szerszam; organicus)
organizacio szervezet, szervezés
(organisatio, -onis, £. Gjk. v6. organon
gr. szerszam)

organizmus €16 szervezet, él6lény ujk.
(organismus, -i, m.)

orgazmus szexudlis kéjérzés tetéfoka
(0pYOIOpOG, 0rgaszmosz gr.; orgasmus,
-i, m.)

orgia (0pyia, orgia gr. mulatozas
Bakkhosz tinnepén, Bakkhosz vagy
Dioniiszosz a sz6l6 és bor istene a goro-
goknél és a romaiakndl, larmds, zenével,
ittasan tinnepelték a hegyekben, a Bak-
khosz név is larmasat jelent. Az athéni
Dioniisziak mar sokkal konszolidaltabb
tnnepek; orgia, -orum, n. tsz.)
orientacio tdjékozddas, tdjékozddasi
képesség (orientatio, -onis, £. Gjk.
oriens kelet)

orientalis keleti

originalis eredeti (originalis eredeti,
kezdettdl valo)

origo kiindulopont, kezdet, eredet
(origo, -inis, f. eredet, kezdet, szdrmazas)
ornamentum diszités, ékesség (orna-
mentum, -i, n. felkészités, ékesség, disz,
orno feldiszit)

ornitolégia madarakkal foglalkozo
tudomany (6pvig, ornisz gr. madar;
ornithologia, -ae, t.)

ornitozis madarakrdl emberre terjedé
virusos fert6z6 betegség (ornithosis,
-is, f.)

ortografia helyesiras (0pBoypapia,
orthographia gr. helyesiras, az épiilet
homlokrajza)



ortopédia (6pB0g, orthosz gr. egyene-
sen allo, egyenes + nadelo, paideia
gr. nevelés, szd szerint egyenes tartdsra
nevelés; orthopaedia, -ae, f.)
ortosztatikus felegyenesedés, egyenes
allas kivaltotta pl. collapsus (orthosz,
egyenesen allo + sztatikosz allo;
orthostaticus)

oriza rizs, rizskasa (6pvla, oriiza gr.;
oryza, -ae, f.)

ovalis tojasdad alaka (ovalis, ovum, -i,
n. tojas, pete)

ovacié 6romujjongas (ovatio, -onis, f.
kisebb diadalmenet)

ovulacio peteérés (ovulatio, -onis, .,
ovum, -i, 1. tojas, pete)

oxidaci6 olyan kémiai folyamat,
amelynek sordn vmely anyag oxigént
vesz fel (6€Vywvov, oxiigénon gr.
hegyes szogli haromszog; oxidatio,
-onis, f.)

6déma vizeny6 (oidnpo., oidéma gr.
daganat, duzzanat; oedema, -atis, n.)

P

pacifikalas béke teremtés (pacificatio,
-onis, f. megbékéltetés, békekotés,
pacifico békét kot, pax, pacis, f. béke)
paciens beteg (patiens tlir6, szenvedo,
patior tlr, elvisel, kiéll, szenved)
paktum megegyezés (pactum, -i,

n. megegyezés, egyezség, paciscor
egyezségre 1ép)

palanta (planta, -ae, f. bujtvany, oltéag,
névény, palanta, planto tltet, plantal)
palma (rohopn, palamé gr. tenyér,
kéz, palmaag; palma, -ae, £.)

palpacio tapogatas, vizsgalat tapin-
tassal (palpatio, -onis, f. simogatas,
hizelkedés, tapogatds, palpo simogat,
tapogat)

panacea mindenre j6 gyogyszer
(ravéxeio, panakeia gr. fii, amely
minden betegségre hasznal, Panakeia:
Aszklépiosz egyik lanya)

panik ijedelem, rémiilet (az 6korban
Pan istennek tulajdonitottdk a nydjban
hirtelen fellépd rémiiletet, panikot,
igy az 6 nevérdl nevezték el a hirtelen
tamado rémiiletet)

pankracié (naykpdtiov, pankration
gr. birkozas és okolvivas; pancratium,
-ii, n.)

pantomim némajaték (TavTopLpog,
pantomimosz gr. tancos némajaték,
némajatékos; pantomimus, -i, m.)

panorama kilatas, az ember elé teriild
latvany, panorama-rtg, az 6sszes fogrol
késziilt felvétel a fogaszatban (név,
pan gr. dsszes, minden + 6péw, hordé
gr. néz, tekint, horama gr. latvany)
papa (papa, -ae, m. papa, atya, patet,
patris, m. apa, atya)

papir, papiros (Tamvpog, papiirosz gr.
papiruszsas, papiruszlap, a gorogok a
foniciai Biiblosz varosabol importaltak
el6szor papiruszt, amely mar alkalmas
volt hosszabb szovegek lejegyzésére.
Biiblosz vérosardl kapta a konyv gorog
nevét, biblon, innen ered a Biblia neve,
amely konyveket jelent)

parabola hasonlat, példazat (napafoirn,
parabolé gr. hasonlat, példazat, csillago-
kat kisér6 jelenségek; parabola, -ae, f.)
paradigma példa (topdderypa,
paradeigma gr. mintakép, példa;
paradigma, -atos, n.)

paradigmatikus példaértéki
(ropoderypoticos, paradeigmatikosz
gr. példaul szolgald, példa értékd;
paradigmaticus)

paradox furcsa, kilonos (mopado&oc,
paradoxosz gr. nem vart, csodalatos,
furcsa; paradoxus)

paragrafus szakasz (Topdrypopoc,
paragrafosz gr. grammatikai jegy,
szakasz; paragraphus, -i, m.)

paralell parhuzamos (ropd&Aiinioc,
parallélosz gr. parhuzamos; paralellus)
paralitikus béna (mopoaAvTiKog,
paraliitikosz gr. féloldalt béna;
paralyticus)

paralizis bénulas (nopdrvoig,
paraliiszisz gr. féloldali bénulas;
paralysis, -is, f.)

paranoia nagyzasi vagy iildozéses
téveseszme-rendszer (Topdvola,
paranoia gr. elmebaj, elmegyengeség,
Oriilet, para vmi mellett, mellé, mel-
lette el, vmin tdl, feliil + niisz gr. ész,
elme; paranoia, -ae, f.)

parazita él6skodé (napoaldm,
paradzaé gr. egyiitt él vmivel,
TapAGLTOC, paraszitosz gr. asztaltars,
vendég, é16skodo; parasita, -ae, £.
é16skodd n6, madar)

parazitologia az él6skodbkkel és azok
okozta betegségekkel foglalkozé tudo-
many (parasitologia, -ae, t.)

parduc (n&pdog, pardosz gr. him
parduc; pardus, -i, m.)

TANULMANYOK

parédia (mopwdia, parddia gr. vélasz,
felel6 dal- parodia, -ae, f.)

parcialis részleges (partialis részleges,
pars, partis, f. rész)

partikularis egy részt érint6, részleges
(particularis, pars partis f. rész,
ellentéte az univerzalis)

passziv nem tevékeny (passivus érzé-
keny, szenvedd)

passzivitas passziv viselkedés, tevé-
kenységt6l, cselekvéstdl vald men-
tesség (passivitas, -atis, f. szenvedd
jelentés)

paszta kendcsszerd anyag (ndotn,
paszté gr. vegyes aprolékbol készitett
étel; pasta, -ae, £.)

pasztilla goly6cska, labdacs (pastillus,
-i, m. golydcska lisztbol, orvos- és illat-
szerekbol, amelyet azért ragtak, hogy
joillata legyen a leheletiik)

pasztor (pastor, -oris, m. pasztor, 6rz0,
legeltetd, pasco legeltet)

patella térdkalacs (patella, -ae, f. dldo-
zati csésze, tal, térdkalacs)

patetikus szenvedélyes (mabntikog,
pathétikosz gr. szenvedélyes, indulatos,
nyomatékos; patheticus)

patosz szenvedély, szenvedés (néBog,
pathosz gr. szenvedés, szenvedély,
kiils6 hatds, benyomas, balszerencse,
betegség, kortiinet, érzelem, indulat;
patior tlr, szenved, elvisel)

patolégia kortan (matohoyém,
pathologed gr. kortannal foglalkozik;
pathologia, -ae, f. v6. pathosz)
patologikus koros (naBoroyiide,
pathologikosz gr. kortannal foglalkozo,
pathologicus)

patolégus kortannal foglalkozd
szakorvos (pathologus, -i, m.)

patria haza (patria, -ae, . haza,
szul6fold, pater, patris, m. apa, atya)
patriarka Gsapa, csaladfé
(motpLipyng, patriarkhész gr. dsapa;
patriarcha, -ae, m.)

patriarkalis (patriarchalis 6sapat illetd,
patria, -ae, . haza, sziil6f6ld)
patricius nemes (pater, patris, m. atya)
patridta (notpldyTng, patriotész gr.
hazai, f6ldi; patriota, -ae, m.)
patronatus védnokség (patronatus,
-us, m., pater patris, m.)

patronus védo, védnok, partfogd
(patronus, -i, m. védnok, partfogo,
védo tigyvéd; pater patris, m.)
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pauza sziinet (ToDG1G, pauszisz gr. meg-
allapodas, megallds, sziinet; pausa, -ae, f.)
pedagoégia nevelés (todaywyia,
paidagégia gr. nevelés, apolas, gon-
dozas, paisz gr. fiugyerek + agdgé gr.
vezetés; paedagogia, -ae, t.)
pedagogus tanar, neveld
(ronddywyog, paidagigosz gr. rabszol-
ga, aki a gyereket az iskoldba kisérte és
onnan hazavitte, nevel6, tanitomester;
paedagogus, -i, m.)

pederasztia gyerekekkel valo fajtalan-
kodas (moudepactia, paiderasztia gr.
fiakkal valo fajtalankodas; paederastia,
-ae, f.)

pedofilia gyerekekkel valo fajta-
lankodas szeretete (matdopiAng,
paidophilész gr. fitikat szeretd férfi;
paedophilia, -ae, f.)

pejorativ rosszabb értelmi (peior
rosszabb, malus rossz, gonosz, atkos
rendhagyo kozépfoka)

penetrans athato pl. biz (penetrans
athatold, atjaro, penetro athatol, atjar,
athat, benyomul)

penicillin (penicillum, -i, n. ecset,
pamacs, festés, tépés, tépésbol készitett
sebkotdz6 anyag, spongya)

pénisz férfi szeméremtest (penis, -is,
m. farok, férfi szeméremtest, bujasag)
penna toll (penna, -ae, f. toll, szarny,
nyil tolla, nyil, irétoll)

pentatlon (névta®lov, pentathlon

gr. 0tos kiizdés: diszkoszvetés,

futas, ugras, birkozas, gerelyhajitas;
pentathlum, -i, n.)

pepszin a gyomornedvben talalhat6
fehérjebont6 enzim (néyig pepszisz gr.
érlelés, érés, f6zés, emésztés, kivalasz-
tas, ti. az 6korban az egyik elmélet
szerint az étel ,,f6zéssel” emésztodik
meg a gyomorban)

peptikus emésztéssel kapcsolatos,
amely pepszin segitségével torténik
(memTikog peptikosz gremésztésre
képes, emésztést elGsegitd; pepticus
emésztést eldmozditd)

percepcio érzékelés, megértés
(perceptio, -onis, f. beszedés, begytijtés,
szellemi felfogas, megismerés, értés)
perfekt tokéletes (perfectus tokéletes,
bevégzett, per at, keresztiil vmin +
facio tesz, cselekszik csinadl, alkot, tehat
teljesen végigesindl vmit)
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perforacio atfarédas (perforatio, -onis,
f. atfuras, alagut atfurasa, koponya
1ékelés, perforo atfur, kilyukaszt, atdof)
periféria a kozépponttol tavol esé rész,
kiils6 rész (nepipépera, periphereia
gr. korvonal, keriilet, gorbiilet, koriv;
periphaeria, -ae, £.)

periodus szakasz, iddszak, szabalyos
ismétlédés (nepiodog, periodosz gr.
kormozgas; periodus, -i, f.)
perjodicitas szabalyos ismétlddés,
id6szakossag (periodus)

perjodikus szabalyosan ismétl6dé,
visszatérd (meplodikog, periodikosz

gr. korszaki, idészaki, meghatérozott
id6kozokben visszatérd; periodicus)
perifrazis koriliras (replopaotg,
periphraszisz gr. koruliras; periphrasis,
-is, f.)

periszkop (mepi, peri gr. koriil, korbe
+ oKOME®, szkoped gr. néz, szemlél,
figyel)

perisztaltika a belek féregszerd,
tartalmat tovabb préselé mozgasa
(meprotadtixog, perisztaltikosz gr.
atfogo és osszenyomo, perisztaltikus;
peristaltica, -ae, f.)

peritoneum hashartya (nepttovaiov,
peritonaion gr. bélhartya, hashdrtya —
peritoneum, -i, n.)

permanens allando, folytonos (perma-
nens tartos, allandd, permaneo éllan-
ddéan megmarad, folytonosan tart)
permutacio felcserélés, sorrendval-
toztatas (permutatio, -onis, {. teljes
elvaltoztatas, elcserélés, csere, arucsere,
permuto helyébdl megmozdit, megfor-
dit, egészen megvaltoztat)

perszéna személy, altaldban rosszin-
dulatt nészemély (persona, -ae, £. dlarc,
jellem, szerep, személy, egyéniség.

Az 6kori komédidban embertipusokat
abrazoltak: szegény dregember, ember-
gylold, zsugori, gazdag 6regember,
okos rabszolga, galad rabszolga stb.,
ezeket a megfelel§ tipusti maszkokban
jatszottak, amelyek elég nagyok voltak
ahhoz, hogy a szinhdz fels6 soraiban
l6k is lathassak. Ez az alarc volt a
persona, amellyel embertipusokat
jelenitett meg, igy lett személy késébb
a jelentése)

perszonalis személyes, személyhez
tartozo (personalis, persona, -ae, {.)
perszonifikacié megszemélyesités
(personificatio, -onis, f. persona, -ae, £.)

perverzio, perverzitas elfajulas, nemi
eltévelyedés (perversio, -onis, . meg-
forditas, perversitas, -atis, f. fonaksdk,
rosszasag, perverto levet, lehany, leront,
elront, félrevezet, meghaborit)
pesszarium Ovszer (tecodv, TeGoOC,
pesszon, pesszosz gr. méhkérd; pessum,
-i, n.)

pestis dogvész (pestis, -is, f. szeren-
csétlenség, romlds, pusztulas)

peticid kérés (petitio, -onis, f. vimi
utdn valé menés, megtamadas, kérés,
hivatal keresés, peto nyul, kap, kivan,
kér, pert indit)

petrezselyem (metpocéiivov,
petroszelinon gr.; petroselinon, -i, n.)
pigment, pigmentacio festékanyag,
festékanyag képzddése (pigmentum, -i,
n. festék, festékanyag, illatos kendcs,
fliszer, pigmentatio, -onis, f.)

piknikus kovérkés, zomok (mvkvog,
piiknosz gr. stir(i, tomott, vastag, erds,
tomor; pycnicus z6mok)

piktor festd (pictor, -oris, m. festd,
himz6, pingo fest, lefest)

pilorus a gyomor also szdja (muiwpdg,
piilorosz gr.; pylorus, -i, m.)

pilula pilula (pilula, -ae, f. kis labda,
gombocske, golydcska, labdacs)
pingal fest, festeget (pingo fest, lefest)
piramis gula alakd épitmény, az
egyiptomi faradk temetkezési helyei
az Obirodalomban, anat. piramisp4-
lya, az akaratlagos f6 mozgatopalya, a
vese vel6allomanyat képezd piramisok
(mopopis, piiramisz gr. piramis, gila;
pyramis, -idis, £.)

piromania kdros gyujtogatasi szenve-
dély (piir gr. tiz + mania gr.)

pixis edényke (nvéig, piikszisz gr.
szelence kendcsnek, orvossagnak;
pyxis, -idis, £.)

placebo hatéanyagot nem tartalma-
26 készitmény (a placeb6 a placeo
tetszik ige j6v6 ideje eredetileg, orvosi
értelemben el6szor George Motherby
haszndlja 1785-ben megjelent orvosi
szotaraban, ahol nagyjabol azt jelenti,
hogy olyan gydgyszerek, amelyek in-
kabb elégedettséget sziilnek a betegnek,
mint haszndlnak)

placenta méhlepény (placenta, -ae, £.
lepény, kaldcs)

plagium csalds, vki altal megirt konyv,
szindarab, tudomanyos mf ellopasa
(plagium, -ii, n. emberrablas, 1élek-



arulas, plaga, -ae, f. vadaszhalo, tor,
kelepce, plago emberrablast kovet el.
Erdekesség, hogy az dkori Réméban
nem az szamitott pldgiumnak, ha va-
laki sz6rdl szora leforditott egy gorog
darabot, vagy tobb mubdl dllitotta
Ossze a sajatjat, és kiadta a sajat neve
alatt, hanem az, ha valaki altal mar
latinra leforditott darabot adott ki a
sajat neve alatt)

plane anndl inkabb, s6t (plane siman,
egyenesen, vilagosan, tisztan, egészen,
teljesen, valdban, igen is, minden
bizonnyal, planus lapos, sik, egyenes,
akadalytalan)

planéta bolygé (mhavntng, planétész
gr. bolygd; planeta, -ae, f. bolygo,
csillag)

planetarium csillagvizsgald
(planetarius, -i, m. csillagjos)
plasztika helyreallité miitét, szobra-
szati alkotds (mhaotikn, plasztiké gr.
agyagbol, kobdl stb. alakitas mester-
sége, képzOmuvészet, TAdttm, platté
gr. csindl, tesz, létrehoz, alakit; plastica,
-ae, f)

plasztikus mavészi (TAocTIKOG,
plasztikosz gr. képzémiivészeti, alkotd
muvészi; plasticus)

plazma plazma (TAdopa plaszma gr.
formazott targy, szobraszati alkotas, alak,
figura, kitalalds, koholmany, plasma,
-atis, n. készitett dolog, teremtmény)
plebejus népi, alacsony szarmazasu
(plebeius romai néphez tartozd, ala-
csony, aljas, csekély, plebs, plebis, f. nép)
pleura mellhartya (tlevpd, pleura gr.
borda, oldal; pleura, -ae, f.)

pleuritis mellhartyagyulladas
(nhevpitig, pleuritisz gr. oldal nyilal-
las; pleuritis, -itidis, £.)

pluralitas sokszintiség, sokféleség
(pluralitas, -atis, f. tsz. sokszintiség,
sokféleség)

plusz meg, az 6sszeadas szava (plus
tobb, a multus [sok] rendhagyd
kozépfoka)

pneuma lélek, lélekzet, lehellet, szellem
(mvedpol, prneuma gr. favas, szél, fuval-
lat, 1élegzet, lehellet, életerd, 1élek, bél-
sz@l, anyagtalan lény; pneuma, -atis, n.)
pneumatikus légtartalmu, 1égzéshez
tartozd (Tvevpatiog, prneumatikosz
gr. léghez, szélhez tartozd; pneuma-
ticus 1éghez, szélhez tartozd, gép:
légnyomassal jaro)

pneumdnia tidégyulladas (prneumo-
nia, -ae, f., pneuma gr. 1égzés, lehellet)
podagra labkoszvény (moddypa,
podagra gr. koszvény, mo0g, plisz gr.
1ab; podagra, -ae, f. Erdemes megemli-
teni, hogy Lukianosz II. szdzadi gorog
szerzd irt egy Tragopodagra cimt
kolteményt, a tragédiakhoz hasonléan
szerepel benne kar is, egy podagras
beteg, maga a megszemélyesitett po-
dagra, és kuruzslok?)

podium emelvény (n6diov, podion

gr. felemelt hely, emelvény; podium,
-ii, n.)

poétikus koltéi (mointikoe, poiétikosz,
gr. kolti, motéw, poied gr. csindl,
létrehoz, alkot; poeticus)

poéta kolté (mowntng, poiétész gr.
kolto; poeta, -ae, m.)

pogany hitetlen, tobbistenhivé, nem
keresztény (paganus falusi, durva,
miiveletlen pagus, -i, m. falu, vidék)
polaris sarki, sarokhoz tartozé (té\og,
polosz gr. sark, tengelypont, a szért
kozepe, tengely, vilagtengely, égi szféra,
égbolt; polaris, polus, -i, m. sark)
pollen viragpor (pollen, -inis, n.
lisztpor, finom liszt, finom por)
polihisztor sok mindenben jartas
tudos (moAvictwp, poliiisztér gr. sokat
tudo, polii gr. dsszetételben sok, a
hisztér pedig a hisztériaval all etimo-
logia 6sszefiiggésben, tehat aki sok
torténetet tud mesélni, amelyet a sajat
szemével latott; polyhistor, -oris, m.)
polip polip (él6lény), orrgomba, polip,
kocsanyon ilé tumoros elvaltozas
(rolOmovg, poliipiisz gr. soklabu, polii
sok és piisz 1ab; polypus, -i, m.)

politur simitds, csiszolds (politura,

-ae, f. simitds, csiszolas — polio simit,
csiszol, egyenget)

polus sark (morog, polosz gr. sark, sa-
rok, ég, északi sarkcsillag - polus, -i, m.)
populacioé népesség (populatio, -onis, f.
népesség, lakossag, populus, -i, m. nép)
popularis népszert (populus, -i, m.
nép, popularis néphez valo, néphez
tartozd, kozonséges, mindennapi)
pompa fénylizés, pompas remek
(mopumny, pompé gr. innepélyes felvo-
nulds, tinnep, szinjaték; pompa, -ae, f.
diadalmenet, temetés alkalmabol ren-
dezett fényes tinnep, felvonulds stb.)
porcio adag (portio, -onis, £. rész,
osztalyrész, arany)
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pordzus lyukacsos (porosus)

porta kapu, ajto, falusi lak (porta, -ae,
f. kapu, ajtd, bejarat)

porus a béron 1évé apré nyilasok,
minden egyéb apro lyukacsokkal ren-
delkez6 anyag (mopog, porosz gr. gazld,
rév, atkel6hely, ut, 6svény, csapas, jarat,
nyilas, vezeték a testben; porus, -i,

m. csoves edény, csatorna az emberi
testben)

posztulal megkovetel (postulo kér,
megkovetel, kivan)

potencia képesség, tehetség, férfiak
nemi aktusra valé képessége (potentia,
-ae, f. er, hatalom, tehetség)

potens képes, tud (potens hatalommal,
képességgel biro)

pozicio helyzet, tarsadalmi helyzet,
allas, munkahelyi ranglétran betdltott
hely, szervek elhelyezkedése (positio,
-onis, f. tevés, allitas, odatevés, pono
tesz, rak, helyez)

pozitiv tényleges, helyesl6 (positivus
adott)

pozitira testhelyzet (positura, -ae, f.
elhelyezés, elrendezés, pono tesz, rak)
praecox idé elétt érett, kordn termd,
kordn jové, koran torténd (praecox)
pragmatikus gyakorlatias
(mparypotikog, pragmatikosz gr.
allamtigyekben jdrtas, tapasztalt;
pragmaticus)

praktikus gyakorlati (tpaxtikdg,
praktikosz gr. tevékeny, gyakorlatias,
tetterés, gyakorlati; practicus)

praxis gyakorlat, egy orvos, tigyvéd
stb. betegeinek, tigyfeleinek kore
(npaérg, praxisz gr. tizleti tevékenység,
ugylet, tigy, tapasztaltsag, gyakorlati
képesség, koriilmény, helyzet)
precedens elGszori el6forduls, eset
(praecedens, praecedo elol megy, meg-
eldz, felillmul)

preciz pontos, alapos, szabatos
(praecisus lejt6s, meredek, révid,
szabatos)

préda zsakmany (praeda, -ae, f. hadi-
zsakmany, zsakmdny, martalék)
prédikal szonoklatos tart (praedico
kozhirré tesz, kikiallt, kihirdet,
kimond, magasztal)

prédikacio szonoklat (praedicatio,
-onis, f. kozhirré tevés, kikialltas)
prejudikal eldre itéletet mond, eldont
(praeiudico elére elitél, elére itéletet
hoz, mond, el6re megitél)
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prémium jutalom (praemium, -ii, n.
megjutalmazas, jutalom, zsakmany,
kedvezés, adomany, praemio jutalmaz)
preparacio eldre elkészités, kikészités
pl. allat kitomése, szervek preparéldsa
(praeparatio, -onis, f. hozzakésziilés,
késztlés, praeparo eldre elkészit)
preparator kikészitd, pl. sz6rméé,
béré stb. (praeparator, -oris, m. készitd,
el6készitd

prevencio, preventiv megel6zés,
megel6z6 (praeventio, -onis, .,
praevenio megeléz, elébe vag)
prezentacié bemutatas (praesentatio,
-onis, f. bemutatas, praesento jelen-
val6vd tesz, bemutat, presens jelen,
jelenlegi, jelenidd)

presszio nyomas (pressio, -onis, f. nyo-
mas, lenyomas, premo szorit, nyom)
primatus elsdbbség (primatus, -us, m.
els6 hely, elsdség)

primitiv egyszer(, kezdetleges,
kultarélatlan (primitivus els6 a maga
nemében)

principium elv, tan (principium, -i, n.
kezdet, eredet, elsé hely)

prius biintetett el8élet (prius el6bb,
korabban)

privat magan (privatus magan,
privatim maganyosan, maganiigyben,
a maga tigyében, dolgaban)
privilégium elGjog, kivaltsag
(privilegium, -ii, n.: privus lex egyes
embereket illetd torvény, killonds
rendelet, el6jog, kivaltsag)

proba kisérlet, vizsgalat (proba, -ae,

f. vizsgalat, proba, probo megvizsgal,
kiprobal)

probléma gond, baj, akadaly
(mpoPAnpa, probléma gr. feladat,
probléma, problema, -atis, n.)
problematikus gondot okozd, ne-
hézségekkel jard (mpopAnpotikdg,
problématikosz gr. kérdéses, nem bizo-
nyos, bebizonyitando; problamaticus)
proklamacié kinyilvanitas
(proclamatio, -onis, f. kikialltas, kiaba-
las, clamo kialt, hiv, szolit, nevez)
produktum elééllitott dolog (producto
elérevisz, elére vezet, tanukat bemutat,
eléallit, elémozdit, elésegit, duco huz,
vezet, vonszol)

produkcié eléadott szam, mutatvany
(productio, -onis, f. kivezetés, kidllitas,
produco)
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profan hétkoznapi, nem szent
(profanus: pro + fanum szentelt helyen
kiviil fekv6, nem szent)

professzor (professor, -oris, m. vmely
tudomdnyban, mivészetben jartas
térfi, tandr, profiteor szabadon kimond,
vmely tudomanyt, mtivészetet vall)
profécia joslat (mpoenteia, proféteia
gr. joslat, jovendolés; prophetia, -ae, £.)
proféta jos, proféta (mpoentng,
prophétész gr. jos, a Piithia szavait
versbe szed§ és értelmez6 jospap;
propheta, -ae, m.)

profétikus joslo (mpoentikdc,
prophétikosz gr. jos, joslo)

profilaxis megel6zés (mpopuAaE,
prophiilax gr. el66rs, TpogLAOLKN,
prophiilaké gr. 6rszem, eléors, 6rzés,
védelmezés)

prognosztika elérejelzés
(mpoyvwotikd, prognosztika gr.
eljelek; prognostica, -orum, n.)
prognosztikus a betegség varhatd
kimenetelére vonatkozo, el6rejelzé
(npoyvwoTikog, prognosztikosz gr.
el6re megismerd, prognosticus)
prognozis korjoslat (mpdyveotig,
progndszisz gr. elére megismerés,
tudas, a betegség kimenetelének el6re
megjovendolése; prognosis, -is, £.)
program mtisor, tervbe dolgok
(mpodYypoppe, programma gr. irdsbeli
hirdetmény, kézhelyre kiallitott
nyilatkozat - programma, -atis, n.)
progresszio haladas, eldmenetel
(progressio, -onis, f. haladds, el6re
haladas, elémenetel, progredior elére
megy, halad, 1ép)

prolog, prologus el8beszéd, bevezetés
(mpodroyog, prologosz gr. eldbeszéd,
szinész, aki az el6szot szavalta;
prologus, -i, m.)

prolongal meghosszabbit (prolongo
meghosszabbit, tovabb nyujt, késébbre
halaszt, pro + longus)

prominens kimagaslo (prominens
kiallo, kinyulo, kimagaslo, promineo
kinyulik, kiszokell, kidll)

promocio elémozditas, elléptetés
(promotio, -onis, f. el8léptetés,
promoveo el6re mozdit, indit,
kiterjeszt, el3segit)

propaganda (propagatio, -onis, f.
szaporitds, tenyésztés, propagator, -oris,
m. megnyujto, tovabb folytato, kitagito,
gyarapito)

propolisz méhviasz (mpomoiig, propo-
lisz gr. méhviasz; propolis, -is, f.)
prospektus vmit hirdet6 kiadvany
(prospectus, -us, m. kinézés, kilatds,
latas, kinézet, latvany, prospicio tavolba
néz, elére néz, vmi, vki utan néz)
prosperal viragzik, fejlédik
(prosperatio, -onis, f. kedvezd, szeren-
csés eredmény, prospero boldogga tesz,
sikertll, szerencsét hoz, prosperitas,
-atis, f. szerencse, siker, foganat)
prosztata diilmirigy (mpoctéitng,
prosztatész gr. elol allo személy, elsé
sorban 4ll6 harcos, vezetd, eldljaro,
védelmezd, oltalmazo, diilmirigy,
prosztata; prostata, -ae, f.)

proszekcio boncterem, hullahdz
(prosectio, -onis, f. levagas, leszelés,
proseco elére levag, feltor, felszant,
aldozati 4llatot levag)

proszektor boncnok, boncmester
(prosector, -oris, m. elvago, szétvago)
prostitucio szerelem arucikké tétele
(prostitutio, -onis, f. szemérem aruba
bocsatasa, megbecstelenités, prostituo
fajtalansagra kiallit, druba bocsat)
prostitualt kéjné (prostituta, -ae, f.
kéjné, ringyd

protekcio kedvezés (protectio, -onis,

f. fedezés, oltalmazas, protego fedez,
befed, oltalmaz, véd)

protestal ellenkezik, tiltakozik
(protestatio, -onis, f. nyivanos tanusag-
tétel, bizonyitas, vo. testis here, keziiket
a heréjiikre téve tettek eskiit, hogy

ti. szakadjon magva, ha nem mond
igazat, protestor nyivanosan bizonyit,
tanusagot tesz)

protézis mifogsor, vimely hianyzd
testrész, csont mesterséges potlasa
(mpoBecic, protheszisz gr. kihelyezés,
tétel, 4llitas, elhatarozds, szandék;
prothesis, -is, . elétevés)

protoplazma a sejtek sejthartyan
beliili dlloméanya (TpoToéTAGCHOL,
prétoplaszma gr. elsé teremtmény, els6
ember; protoplasma, -atis, 1n.)
prototipus elsé gyartmany, kisérleti
gyartmany (TpmtoTVTOG, prototiiposz
gr. eredeti, &s, alap, 6sidom;
prototypus,-i, m.)

providencia elérelatas (providentia,
-ae, f. el6re latas, el6re vigyazds, gon-
doskodas, isteni gondviselés, provideo
elre 1at, gondoskodik)



provincia tartomany (provincia, -ae,

f. vkire ruhazott megbizatds, teendd,
hivatali hataskor, tartomany, a romaiak
Italian kiviil elfoglalt teriiletei)
provincialis tartomanyi (provincialis
tartomanyhoz tartozod)

provokacio kihivas (provocatio, -onis,
f. kihivas harcra, hivatkozas, fellebbe-
zés, provoco harcra kihiv)

provokal (provoco harcra kihiv)
provokator kihivé (provocator, -oris,
m. kihivo, gladiator)

proza irodalmi mifaj (prosa, -ae, £.
kotelen, folyd beszéd, préza)
pszichiater a lélek betegségeivel fog-
lalkozo szakember (yoyn, psziikhé gr.
1élek, a holtak lelkei; psychiater Gjk.)
pszichiatria a 1élek betegségeit

kezel6 szakrendeld, korhazi osztaly
(psychiatria, -ae, £.)

pszichoanalizis 1élekbuvarlas
tudomanya (yoym, psziikhé gr. 1élek

+ avélvoig, analiiszisz gr. elemzés,
felbontas; psychoanalysis, -is, f.)
pszichologia lélektan (psychologia, -ae,
f.; psziikhé gr. + logia gr.)

pszichopata koros lelkialkatt beteg
(psychopata Gjk.: psziikhé gr. 1élek

+ pathosz gr. szenvedés, vminek az
elszenvedése )

pszichopatologia lelki zavarokkal
foglalkozo tudomany (psychopatologia,
-ae, f. psziikhé + pathosz + logia)
pszichoszomatikus lelki eredet
koros testi allapot (psychosomaticus:
psziikhé gr. 1élek + szoma gr. test)
pszichoterapia lelki betegségek gyo-
gyitasa (psychotherapia, -ae, f.: psziikhé
+ therdpia gr. gyogyitas, kezelés)
pszichdzis elmebaj (psychosis, -is, £.)
pszoriazis (yopo., pszora gr. rith,
scabies, impetigo; psoriasis, -is, f.)
pubertas serdiil6kor (pubertas, -atis,

f. férfiassdg, nemi érettség, férfiassag,
férfierd)

publikum néz6kozonség, hallgatdsag
(publikum, -i, n. allamvagyon, allamte-
rilet, allamiigy, kozos, kozos hely, utca,
nyilvanossag)

publikus nyilvanos (publicus éllamé,
népé, kozos, kozonséges)

pulpa fogbél (pulpa, -ae, £. az allati test
husos és zsiros része, gytimolcs hisa)
pulpitus emelvény (pulpitus, -i, m.
deszkaemelvény, -allvany)

pulzacio liiktetés (pulsatio, -onis, f.
iités, verés, kopogas)

pulzus érverés (pulsus, -us, m. iités,
verés, érverés, pulso {t, ver)

pungal csapol (pungo szir, nyugtala-
nit, bosszant)

punkcio lecsapolas (punctio, -onis, f.
szuras, szurkalds, pungo sért, bosszant,
szur)

punktum pont, vége, be van fejez-

ve (punctum, -i, n. szurt pont, pont,
punctus szurt, pontszer pl. bevérzés,
seb)

pupilla szembogar (pupilla, -ae, £. arva
lany, szemgolyo, szemfény, szembogar,
pupa, -ae, f. leanyka, baba)

purgalas beontés, hashajtas (purgatio,
-onis, f. tisztitds, hashajtds, hulladék, sa-
lak, purgo tisztit, tisztava tesz, takarit)
purgativus tisztito, hashajté
(pugativus, purgo)

putri dcska kunyho (puter rohadt,
dohos, reves, fonnyadt

purgatdérium tisztito tliz, pokol
(purgatorius tisztito, biint6l, hibatdl
megtisztito)

R

rabiatus esztelen, dithéngé6 (rabo dii-
hong, 6rjong, rabies -ei., n. veszettség)
racio ész, értelem (ratio, -onis, f. szé-
mitas, szamadas, tekintet, megtekintés,
gond, eljaras, magatartas, ész, elme,
dolog, tigy)

racionalis ésszer(i (rationalis szam-
adast illetd, észhez tartozd, okos, eszes)
radioaktiv sugdrzo (radioactiv: radius,
-i, m. bot, palca, sugar, napsugar, az al-
kar révidebb csontja, activus tevékeny)
radiologia a sugarzas diagnosztikai és
gyogyitasi céllal valé felhasznalasanak
tudomanya (radiologia,, -ae, f.: radius,
-i, m. bot, palca, sugar + logia)
radikalis radikalis gyogymad, kezelés,
erGteljes, gyokeres (radix, -icis, .
gyokér)

rapid gyors, sebes (rapidus sebes,
gyors, elsodrd, sietds, rapio gyorsan
megragad, felkap)

rapszédia (poywdio, rhapszodia gr.
ének a homéroszi kélteményekbdl,
rhapszodos gr. énekmondo)

reakcid viszahatas, reakcio (reactio,
-onis, f. re: ismét, Gjra, vissza, ellenébe +
actio cselekedet, tett, eljards)
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reagens kémiai anyag (reago ismét,
Ujra hajt, {iz, tesz)

rebellié ramazuri, felfordulas (rebellio,
-onis, f. gy6ztes ellen a haborat meg-
4jito, felkeld, felldzadd, rebello haborut
megujit, follazad, bellum, -i, n. haboru)
rebellis lazado (rebellis haborut
megujitd, felldzado, felkeld)

recenzi6 vmely tudomanyos mtir6l irt
ismertetés (recensio, -onis, f. Gjra atné-
zés, atgondolas, szambavétel, recenseo
keresztiilfut, rostalva atnéz, vo. censor,
-oris, m.)

recept gyogyszer felirasara szolgalo
tirlap, orvosi vény (recipe! Végyl!,
recipio felvesz, vesz, fog)

receptor befogadd, ingerfelvevé
(receptor, -oris, m. befogado, orgazda,
recipio)

recesszid visszamenés, hatralds
(recessio, -onis, f. hatramenés, hatralas,
recedo visszamegy, hatral)

recidiva kitjulas (recidivus visszatérd,
ismételt, recido visszaesik, ujbol
vmilyen allapotba jut, esik)

reciprok oda-vissza, megforditva
(reciproce hat., reciprocus ugyanazon
az uton visszamen®)

recitacio idézés ti. mibdl (recitatio,
-onis, f. elolvasés, felolvasés, idézés)
recital idéz (recito felolvas, olvas,
elmond, idéz)

redukal csokkent (reduco visszavisz,
visszahuz, hatrahuz)

redukci6 kémiai folyamat, oxigén
atomok elvondsa vmely kémiai ve-
gylletbdl (reductio, -onis, £. visszavitel,
visszahelyezés, visszahuzas)

reflex az idegrendszer reakcioja a
kiilviagbol érkezd ingerekre (reflecto
hatrahajlit, visszagorbit, visszahajlit)
reflexio reagalds (reflexio, -onis, f. hat-
rahajlitas, visszahajlitas, reflecto)
reform valtoztatas, Gjitas (reformo
atalakit, megvaltoztat, modosit)
regeneracio megerdsités, eredeti
allapotba val6 visszadllitas (regeneratio,
-onis, f. Gjjasziiletés)

regeneral megerdsit, visszaallit
(regenero Ujra szill, Gjra nemz, teremt,
Ujjateremt)

regredial visszafejlodik, visszaesik
(regredior visszamegy, visszatér)
regresszus, regresszio visszaesés,
visszafejlédés (regressus, -us, m. vissza-
menetel, visszatérés, regressio, -onis, f.)
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régio taj, tajék, vidék (regio, -onis, f.
irany, vonal, hatarvonal, hatar, kor-
ny¢ék, vidék)

regionalis helyi, vidékhez, tijhoz tar-
tozd (regionalis vidéki, tartomanyi)
regnal uralkodik (regno kiralyként
kormadnyoz, kiralyi méltdsaggal és
hatalommal van felruhazva, uralkodik,
parancsol, rex, regis, m. kiraly)

regula szabaly (regula, -ae, f. vonal-
20, egyenes fa, bot, palca, szabdly,
zsinormérték, vo. megregulaz: bottal,
palcaval elver)

regularis szabalyzo, megfegyelmezd
(regularis rudhoz tartozo, életrendet
szabalyozo)

rehabilitacio becsiilet visszaadasa, a
beteg allapotanak, munkaképessé-
gének visszadllitasa nagyobb baleset,
miitét, betegség utan (redhibitio, -onis,
f. visszaadas, visszavétel )
rekapitulacié az elmondottak

f6bb pontjainak rovid ismétlése
(recapitulatio, -onis, f., recapitulo
visszapillant, f6bb pontokat, 6
mozzanatokat Osszegezve ismétel)
reklamacio kifogasolas (reclamatio,
-onis, f. hangosan ellentmondé rosszal-
las, reclamo ellenkiallt, ellenkezését,
rosszallasat kidlltassal nyilvanitja ki)
rektor egyetem vezetdje (rector, -oris,
m. korményz6, korményos, vezetd,
igazgatd, rego kormanyoz, igazgat, vo.
rectus egyenes)

relacio viszony, Osszefiiggés, kapcsolat
(relatio, -onis, f. visszahozds, ismétlés,
ismertetés, elbeszélés, eldadas, viszony,
vonatkoz4s)

relaxacio ellazulas, ellazitas (relaxatio,
-onis, f. megkonnyebbités, megujulds,
relaxo b6vebbre csindl, kiterjeszt,
megernyeszt, ellankaszt, enyhit,
megujit, felvidit)

renoval megujit, feltjit (renovo
megujit, felujit)

renovacio megujitas, felujitas
(renovatio, -onis, f., renovo feldjit,
megujit, novus Gj)

reparacio helyredllitas (reparatio,
-onis, . helyreallitas, ujjaépités, reparo
visszaszerez, helyreallit, megujit,
feliidit)

repertoar miisor valaszték
(repertorium, -ii, n. sorjegyzék, leltar)
repeta az ételadagon feliili tjabb adag
(repeto visszakér, visszakovetel)
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replikacio visszafelelés, vilasz
(replicatio, -onis, {. visszavalasz,
valaszirat, kibonyolitas)
reprezentacio (representatio, -onis,

f. jelenités, jelenvalova tevés, eleven
eldadas)

respektus tekintetbevétel, tekin-

tély (respectus, -us, m. visszanézés,
hatranézés, tekintetbevétel, respicio
visszanéz, hatranéz, tekintettel van
vmire, vkire, var, remél)

respiracio lélegzet, 1élegzés (respiratio,
-onis, f. 1élekzet, 1élekzés, respiro
visszalégzik, kilehel)

respirator lélegeztetogép

restaural helyreallit (restauro ujbol
helyreallit, jbdl felépit)

restauracio helyreallitas (restauratio,
-onis, f. meguyjitas, helyredllitas)
restaurator helyreallité (restaurator,
-oris, m.)

restitucio helyreallitas, visszaalli-

tas (restitutio, -onis, . helyreaallitas,
visszaallitas, restituo el6bbi helyére
visszatesz)

reszuszcitacio ujraélesztés (resustita-
tio, -onis, £. életre keltés, resuscito Gjra
felkelt, ismét feltdmaszt, ébreszt)
retardacio késleltetés, lassitas
(retardatio, -onis, f. feltartdztatas,
késleltetés, késlekedés, retardo késleltet,
visszatart, feltartoztat)

retencio visszatartds (retentio, -onis,
f. visszatartas, a lovak megtartasa a
kocsis dltal, retineo visszatart, korlatok
kozé szorit)

retina szivarvanyhartya, a szem
ideghartydja (retina, -ae, £., reticulum,
-i, n. hdldcska, rete, -is, n. hald)
retorika ékesszolds, szonoklattan
(rhetorica, -ae, f. szobnoklattan)
retorikus szénoki (pntopikdc,
rhétorikosz gr. szonoki; rhetoricus)
rétor szonok (pntp, rétér gr. szo-
nok, rhetor, -oris, m. szénoklattanar,
szOonok)

retro, retrograd vissza, hatra menés,
tekintés (retrogrado visszafelé megy)
reuma iziileti betegség (pedua,
rheuma gr. folyas, aramlat, reuma;
rheauma, -atis, 1n.)

reumatolégia mozgasszervi
betegségekkel foglalkozé tudomany
(rheumatologia, -ae, f., rheuma + logia)
reverzibilis visszafordithaté (reversibilis,
revertor visszatér, megtér, visszafordul)

rezekcio levagas, kivagas (resectio,
-onis, f. megnyesés sz616¢é, csonkitas,
resecatio, -onis, . levagas, eltavolitas,
reseco levag, eltavolit)

rezervacio fenntartas (reservatio, -onis,
f., reservo eltesz, félretesz, megtart)
rezidens (residens, resideo iilve marad,
elmarad, ott marad vhol)

rezidencia tartézkodasi hely (resideo)
rezisztencia ellendllds, ellenallo
képesség (resistentia, -ae, f.

ellenallas, resisto hatul allva marad,
megallapodik, megall)

rezisztens ellenallé képességgel

bir, ellenallo (resistens, resisto hatul
allva marad, megéllapodik, megall,
ellenkezik, ellenszegiil, ellendll)
rezonancia egyiittrezgés (resonantia,
-ae, f. visszhangzas, hang visszaverése,
resono visszhangzik, hangoztat)
revolucio forradalom (revolutio, -onis,
f. visszagorgetés, visszatérés)

ricinus hashajto olaj (ricinus, -i,

m. él6sdi dllat juhokon, kutyakon,
szarvasmarhdn, csudafa: ricinus
communis)

ridikiil apro6 néi taska (ridiculus
nevetséges)

rigorézus merev, hideg, mogorva
(rigidus merev, gémberedett, szigord,
kemény)

rinocérosz orrszarva (pLVOKEPOG,
rhinokerosz gr. sz6 szerint orrszarvit
jelent; rhinoceros, -otis, m.)

ritmus titem (pvOpoOC, rhiithmosz gr.
titem, ritmus, a sors valtakozasa, arany,
meérték, rend; rhythmus, -i, m.)
ritmikus titemes (pvOULKOC, rhiith-
mikosz gr. litemes, iitem szerinti;
rhythmicus)

ritus valldsos szokads, szertartas (ritus,
-us, m.)

rivalis ellenfél (rivalis akinek joga
van ugyanazt a patakot vagy csatornat
hasznalni a szomszédjaval, rivus, -i, m.
patak, vizfolyds)

rubeola rézsahiml6 (rubeo piros,
piroslik, ruber piros, voros)
robosztus nagy, erds, izmos (robustus
tolgyfabol vald, szilard, ers, izmos,
robur, -oris, m. tolgyfa)

rubrika rovat (rubrica, -ae, f. voros
fold, piros festék, voros tintaval irt
cime vmely torvénynek, torvény,
torvénycikk)



ruptura szakadas (ruptura, -ae, f. torés
[tag], megszakadas [ér], rumpo tor,
szétrepeszt, kipukkaszt, elszakit, eltor)
rusztikus falusi, otromba (rusticus
falusi, falu-, tigyetlen, otromba,
gyamoltalan)

rotacio forgas (rotatio, -onis, f.
korforgas, roto korbe forgat)

rozsa (rosa, -ae, f.)

S

séma, sematikus vazlat, vazlatos
(oxmfpo, szkhéma gr. test tartdsa, allds,
kiils6 megjelenés, arckifejezés, vazlat,
rajz, idom; schema, -atis, n.)

silabizal bettiz, sz6tagol, nehezen
olvas (cVALPN, sziillabé gr. szdtag;
syllaba, -ae, {.)

skala fok, fokozat (scala, -ae, . 1épcs6,
lépcsofok)

skandalum botrany (cké&vdoiov,
szkandalon gr. amibe belebotlik az
ember, az tGton 4ll6 akadaly, botrany,
alkalom a blinre; scandalum, -i, n.)
skatulya doboz (scatula, -ae, £.)
skizofrén, skizofrénia tudathasadasos,
tudathasadas (oilw, szkhidzo gr. ha-
sit, szétvalaszt, széthasit, eloszt + @pfv,
phrén gr. rekeszizom, lélek, ész, elme;
schizophrenia, -ae, f.)

skolasztikus kozépkori filozofiai
gondolkodas, iskola (oxoAacTLKOG,
szkholasztikosz gr. iskolahoz tartozd;
scholasticus, schola, -ae, f. iskola)
skrupulus kétkedés, kétely (scrupulus,
-1, m. aggodalom, nyugtalanito kérdés,
kétkedés, kétely, scrupulosus aggodal-
masan pontos, aggodo)

sors életut (sors, sortis, f. sors, rész,
részesség, végzet, sortior eloszt, sorsot
huz, kap, nyer vmit a sors révén)
spasztikus gorcsos, merev
(omaotikog, szpasztikosz gr. goresos,
gorcsben szenved®; spasticus)

spatula lapoc (spatula, -ae, f. kis
kavar¢ kanal, lapoc, palmaag, lapat,
lapét alakd hatarké)

spasztikus gorcsos, merev (GTOGTIKOG,
szpasztikosz gr.; spasticus gorcsos,
gorcsben szenvedo)

spazmus gorcs, merevség (CTAUGHOG,
spasmosz gr. vonaglas, rangatdzas,
gorcs; spasmus, -i, m.)

specializaci6 szakosodas (specialisatio,
-onis, £., species, -ei, f. faj)

specialis kiilonleges, jellegzetes
(specialis killonos, részletes, sajatsagos,
species, -ei, f. nézés, pillantas, latas,
alak, kinézés, faj)

specifikus sajatos (specificus
elkiilonitett, killontett)

spekulacio gondolkodds, tépelédés
(speculatio, -onis, f. kikémlelés, szemlé-
16dés, elmélkedés, speculor koriilkém-
lel, koriilnéz, felkutat, leskel6dik)
spektrum szinkép (spectrum, -i, n.
lelki kép, képecske)

sperma ondo (oméppa, szperma gr.
mag; sperma, -atis, n.)

spiralis csavarodott, csavaros (oTelpa,
speira gr. megtekert, csavart targy,
gytrd, kotél, zsinor; spira, -ae, f. te-
keredett, fonott test, dolog, tekeredés,
hajlas, spiralis)

spiritusz alkohol (spiritus, -us, m.
1élek, lélekzet, spiro 1élegzik, él )
spongya szivacs (cmoyyid, szpongia
gr. szivacs; spongia, -ae, £.)

spontian magatol, 6nként (spontaneus
onként, magatol)

spora (omopd., szpora gr. magvetés,
nemzés, szarmazas, magvetés ideje,
mag; spora, -ae, t.)

sporadikus elvétve elé6forduld
(omopadixog, szporadikosz gr. elszort,
szétszort, egymastol tavoli; sporadicus,
spora, -ae, f.)

stabil szilard (stabilis amin szildardan
meg lehet allni, szilard, mozdulatlan,
tartos, dllando, sto all, megall)
stabilitas szildrdsag, allanddsag
(stabilitas, -atis, f. szildrdan

allas, szilardsag, mozdulatlansag,
allanddssag, tartossag)

stacio allomas (statio, -onis, f. allés,
megallas, helytallas, hajok allohelye,
allomas)

stadium allapot, szakasz, fokozat
(ot&drov, sztadion gr. hosszmérték,
futdpélya, innen van a stadion szo is;
stadium, -i, n.)

stagnal all, megallapodott (stagnum, -i,
n. t6, alléviz, stagno mocsarat, allévizet
csinal)

statikus allo, egynestlyban 1év6
(otatikog, sztatikosz gr. megallo,
nyugalomba hozo; staticus)

statusz allas, dllapot, helyzet (status,
-us, m. allas, allapot, testallas, helyzet,
koriilmény)
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steril csiramentes, medd6 (sterilis
terméketlen, iires, meddd

sterilitas csiramentesség, medddség
(sterilitas, -atis, f. terméketlenség,
medddség)

stilus kifejezésmad, stilus (6TOLog,
sztiilosz gr. oszlop, pillér, timaszték,
irévessz0; stilus, -i, m. hegyes karo,
irévessz0, irasba foglalas, kifejezés-
mad, stilus)

stimulacio 6sztonzés (stimulatio, -onis,
f. inger, 6sztonzés, izgatas)

stimulal ingerel, 6szt6noz (stimulo
szurkal, kinoz, gyotor, nyugtalanit,
ingerel)

stimulator 0sztonz6, ingerld (stimu-
lator, -oris, m. ingerl6, izgatd, 6szt6nzo)
stimulus 6sztonzés, inger (stimulus, -i,
m. hegyes kard, 6sztoke, szurkalo bot,
0szton, sarkallas)

stola (otoAn, sztolé gr. hosszu fels6 6l-
tony, amely a nyaktol a bokaig ér; stola,
-ae, f. romai el6keld nok felsé oltonye)
strangulacio leszoritas, 0sszeszoritas
(strangulatio, -onis, f. megfojtas,
megfullasztas)

strangulal 6sszeszorit, leszorit
(strangulo vkinek a torkat sszeszoritja,
megfojt, elfojt)

stratégia haditerv, terv (otpatnyla,
sztratégia gr. hadvezéri, fdparancsnoki
tiszt, a hadsereg vezetése, haditerv,
hadmtivelet; strategia, -ae, f. kormany-
z0sag, helytartoi keriilet)

stria csik (stria, -ae, f. rovas, bardzda,
rece, ranc a ruhan)

struktura szerkezet (structura, -ae, f.
rendes egybeftiz8dés, Gsszekottetés,
épités, struo rendben felrak, rendez,
rendbe 4llit, sorba allit)

struma gorvélykor (struma, -ae, f. a
mirigyek gorvélyes megdagadasa)
stdium tanulmany, tanulmanyozas,
tanulas (studium, -ii, n. buzgd utdna-
jaras, faradozas, igyekezet, szorgalom,
vagy, kedvenc foglalatossag, studeo
vmiben faradozik, torekszik, igyekszik,
tanulmanyoz)

stupid ostoba, esztelen, szellemileg
visszamaradott (stupiditus szellemileg
megmereviilt, kabult, ostoba, esztelen,
stupeo mozdulatlanul és mereven meg-
all, szellemileg megmereviil, elkabul,
megddbben, bamul, csodal)
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stupiditas butasag, esztelenség
(stupiditas, -atis, f. esztelenség,
ostobasag, butasag)

summa 9sszeg, vminek a lényege
(summa, -ae, f. 6sszeg, f6dolog, {6
hatalom, fépont)

Sz

szakramentum szentség
(sacramentum, -i, n. perlekedés,
fogadas, szolgdlati eskii, szentség)
szalutal tiszteleg (saluto koszont,
1dvozol)

szanatérium (sanatio, -onis, f. gy6-
gyitas, sano gyogyit, sanator, -oris, m.
gyogyito, sanus ép, egészséges)
szandal (cavddiiov, szandalion gr.
konnyt labbeli, amely a talp ala kotott
bérbél vagy fabol késziilt; sandalium,
-ii, n.)

szangvinikus az az embertipus,
akiben a nedvelmélet alapjan a

vér az uralkodé nedv (sanguinicus
pirospozsgds arcszinfi, vérmes a
temperamentuma, életerés, energikus,
erételjes testalkatu, forrovérii)
szankciod biintetés (sanctio, -onis,

f. szigort és tinnepélyes rendelet,
biintetd torvény cikkely, zaradék)
szarkofag (caproeayog, szarkopha-
gosz gr. 6GipE -Eparyov hiseve, mész-
kéfajta, amely a holttest hisat hamar
elrohasztotta, ezért ebbdl készitették

a szarkofagokat, szarksz gr. hus, vo.
szarkoma + phagosz gr. falaink ember,
nagyevd; sarcophagus, -i, m.)
szarkoma a tamasztoszovet rosszin-
dulatt daganata (céipxwpa, szarkoma
gr. hasos kinovés pl. az orrban, cépg,
szarksz gr. hus, test; sarcoma, -atis, n.)
szatira (satura, -ae, f. vagy satira, -ae, f.
mindenféle gytimolccsel telerakott tal,
vegyes tartalmu koltemény, mimusjaték
rogtonzott parbeszéde, gunyirat)
szatirikus (satiricus ginyos,
gunyirathoz tartozo)

szedal nyugtat, altat (sedo megnyugtat,
lecsendesit, lecsillapit, vmit leiilepit)
szedativum nyugtato szer (sedativum,
-1, n., sedo megnyugtat, lecsillapit,
sedatio, -onis, f. megnyugtatds,
lecsillapitas)

szegmentum szelet (segmentum, -i, n.
szelet, levagott darab, vékonyra vert
aranylemez, aranyos biborszegély
ruhdn, seco vag, levag)
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szekci6 tagozat, vagas, sectio Caesarea:
csaszarmetszés (sectio, -onis, f. vagas,
elvagas, felosztas, boncolas, seco vag,
boncol)

szekta (secta, -ae, £. ut, életpalya, bolcse-
leti rendszer, tjk. rablocsapat, banda)
szektor részleg (sector, -oris, m. vago,
elvago, eldarabolo)

szekrécio kivéalasztas (secretio, -onis,

f. elkiilonités, elvalas, secretus elkiilo-
nitett, elvalasztott, secerno elkiilonit,
elvélaszt, megkiilonboztet)

szekunder masodlagos (secundarius
masodikhoz tartoz6, masodrendd,
secundus az elsé utan kovetkezo,
kozelebbi, masodik)

szelekcio kivalogatas (selectio, -onis, f.
kivalasztas, kiszemelés, seligo elkiilo-
nitve kivalaszt, kiszemel, valogat)
szeminarium egyetemi gyakorlati

ora (seminarium, -ii, n. névény- vagy
faiskola, semen, -inis, n. mag)

szenilis aggkori gyengeelméjliségben,
feledékenységben szenvedé (senilis 6reg-
emberhez vald, Greges, senex Oreg, vén)
szenilitas aggkori elbutulds (senilitas,
-atis, £., senilis, senex)

szenzacio érzés, észlelés, érdekes

hir, esemény (sensus, -us, m.

érzés, érzet, ész, értelem, ontudat,
gondolkoddsmod, hangulat, vélemény,
nézet, sentio érez, észlel, érzékel)
szenzibilis érzékeny (sensibilis érezhe-
t6, érzékelhetd, sentio érez, érzékel)
szenzibilitas érzékenység (sensibilitas,
-atis, f. érzékelhet6ség, érezhetdség)
szeparacio elkiilonités (separatio,
-onis, f. elkiilonités, elvalasztas)
szeparal elkiilonit, elvalaszt (separo
elkiilonit, elvalaszt)

szepszis vérmérgezés (oMY, szépsz gr.
kigyofajta amelynek harapasa rothado
sebet okozott, 6R\y1g, szépszisz gr.
rothadds, felbomlas, az étel tapanyagot
nem tartalmazo részének eltdvozasa a
testbdl; seps, sepis, m., f. apré gyikfajta,
itt eltérés van a gorog és a latin szotar
kozott, a gorog kigydfajnak adja meg,
sepsis, -is, £.)

szeptikus vérmérgezéses allapot
(onmtuoe, széptikosz gr. rothadast,
felbomlast okozo, szeptikon pharma-
kon gr. nyilméreg, szépsz; septicus)
széria sor, sorozat (series, -ei, f. sor,
sorozat, sorrend)

szeroldgia antigén-ellenanyag
reakciok tanulmdanyozasaval
foglalkozé tudomany (serologia, -ae, £.,
serum, -i, n. savo)

szezam (GNOQOV, szészamon gr.
szezammag; sesamum, -i, 1.)

szexualis nemi (sexualis, sexus, -us, m.
nem, him és ng)

szexualpatologia a nemi élet koros
jelenségeivel foglalkozoé tudomany
(sexualpathologia, -ae, ., sexus +
pathosz + logia)

szféra égi szféra, vmely teriilet, pl.
politikai, tudomanyos stb. (ceaipo,
szphaira gr. gomb, golyo, éggomb;
sphaera, -ae, {.)

szifilisz vérbaj (Girolamo Fracastoro
miivének cime: Syphilis sive morbus
Gallicus [1530], amelyben Syphilis
egy pasztor, akit vérbajjal biintettek az
istenek)

szignifikans jellegzetes (significans
jelols, mutato, significo jelet csindl, je-
16, ismertet, mutat, kimutat, jévendét
jelol)

szilencium csond, hallgatds (silentium,
-ii, n. csend, hallgatas, nyugalom, tét-
lenség, sileo hallgat, csendben van)
szilveszter az év utolsé napja (silvester
erd6hoz tartozo, erdei, erd6bél jovo,
falusi, paraszt, mtveletlen, silva, -ae, f.
erd6, Silvanus, -i, m. az erd6k, mezék
rémai istene)

szikkadt szaraz (siccus széraz)
szimbiozis két killonb6z6 organiz-
mus kolcsondsen hasznos egytitt-
élése (ovpPimotg, sziimbioszisz gr.
egylittélés, tarsulds, barati kapcsolat,
symbiosis, -is, £.)

szimbolum jelkép (cOuporov,
sziimbolon gr. ismertetd jel, hitelesitd
jel, jel, josjel, elGjel, jelkép, szimbolum,
symbolum, -i, n.)

szimbolikus jelképes, atvitt értelmii
(cvpPorikog, szimbolikosz gr. jelképes,
atvitt értelmd, simbolicus)

szimfonia (cvpewvia, sziimphoénia gr.
Osszehangzo zene, zenekari zene)
szimmetria aranyossag (GoppeTpio,
sziimmetria gr. egyiittes mérés, ossze-
mérés, helyes arany, symmetria, -ae, £.)
szimmetrikus aranyos (GOppLeTPOG,
sziimmetrosz gr. azonos mérett,
hosszusagy, tartalmt vmivel, aranyos
vmivel, feléré vmivel, alkalmas, kedve-
26 vmihez, symmetros részaranyos)



szimpatia egyiittérzés, rokonszenv
(ovumabeta, sziimpatheia gr.
egyuttérzés, rokonszenv, szanalom)
szimpatikus egyiittérzd, rokonszen-
ves, szimpatikus, a vegetativ auto-
ném idegrendszer része (cupnadng,
sziimpathész gr. egylittérz8, hasonlét
érz6, egymasra hato; sympathicus)
szimplex egyszerii (simplex egyszer(,
egyrétd, természetes, mesterkéletlen)
szimpozion Osszejovetel, konferencia
(ovumociov, sziimposzion gr. egytitt
ivas és beszélgetés, vendégség, asztal-
nal ivas kozben folytatott beszélgetés;
symposium, -i, 1.)

szimptoma tiinet (GOUTTONCL,
sziimptoma gr. ami torténik, esemény,
eset, véletlen, baleset, tiinet, korjel;
symptoma, -atis, n.)

szimulacié utdnzas (simulo hasonldva
tesz, utanozva el8allit, tetteti magat)
szimulans betegséget szinlel, tettetd
(simulans, simulo)

szimultan egyidejli (simultas, -atis, f.
két, ugyanazt a célt elérni akaré ember
vetélkedése)

szinapszis idegatcsatolodds (cOvoyg,
sziinapszisz gr. érintkezés, kapcso-

lat, kapcsolodasi, érintkezési pont;
synapsis, -is, £.)

szindréma tiinetegyiittes (cuvdpoun,
sziindromé gr. osszecsédiilés, csddiilet,
felgytilemlés [véré], odaaramlas
[melegé], korjelek egybeesése;
syndroma, -atis, n.)

szinopszis attekintés, vazlat (cOvoyc,
sziinopszisz gr. attekintés, vazlat, rovid
jegyzék, leltar; synopsis, -is, £.)
szintaxis sz6f(izés (cOvtaig,
sziintaxisz gr. szokotés, szoflizés)
szintézis Osszeillesztés, egyesités
(c0vbeotc, sziintheszisz gr, Osszeillesz-
tés, 0sszerakas, elrendezés, Gsszetétel,
osszekapcsolas; synthesis, -is, f.)
szirup (sirupus, -i, m.)

szisztéma rendszer, elrendezés
(cbotnpa, sziisztéma gr. részek egyiit-
tese, Osszesség, szerkezet, szervezet,
testiilet, csoport; systema, -atis, n. tobb
részbol allo egész)

szisztematikus rendszeres (systematicus)
szisztolé szivosszehuzddas (6GVoTOAN,
sziisztolé gr. egy magaban hosszu
szotag roviditése; systole, -es, £.)

szitudacio helyzet (situs, -us, m. fekvés,
helyzet, hasznadlat, apolds hidnya, tes-
pedés; situatio, -onis, f.)

szklerotikus kemény, megkeménye-
dett, meszes (oxAnpdg, szklérosz gr.
kemény, durva, kegyetlen; scleroticus)
szklerdzis keményedés, meszesedés
(sclerosis, -is, f.)

szocializmus (socius, -ii, m. tars,
szovetséges)

szociabilis tarsas, osszeférd (sociabilis
egyesithetd, tarsas, Osszeférd, socius, -ii,
m. tars, szovetséges)

szocialis (socialis szovetséghez,
tarsasaghoz tartozd — socio 9sszekot,
egyesit, k6z0ssé tesz — socius, -ii, m.
tars, szovetséges, bajtars)

szofisztikus sz6rszalhasogato
(coprotikog, szofisztikosz gr.)
szolarium (solarium, -ii, n. napora,
vizora, napfénynek kitett lapos haztetd,
erkély, solaris naphoz tartozo, sol, solis,
m. nap)

szolid csendes, rendes (solidus ép,
egész, tomott, szilard, derék, erds)
sz616 maganszam (solus egyetlen,
egyediili, maganyos)

szolucio oldat (solutio, -onis, f.
feloldds, kifizetés, lankadtsag, solvo old,
megold)

sztentori hang (Xtévtwp, Sztentor gr.
egy Trojaban harcold gorog, akinek
rendkiviil er8s hangja volt; Stentor,
-oris, m.)

sztereotip véltozatlan, allandéan
ismétlddo (otepede, sztereosz gr. ke-
meény, szilard, tartds + tbmog, tiiposz
gr. tipus, példakép, mintakép, {ités,
csapas, véset, metszet)

sztereotipia merev egyformasdg, val-
tozatlan ismétlédés (stereotypia, -ae, f.)
szubjektum alany (subiectum, -i, n.
alany)

szubjektiv alanyi, magantermészetd
(subiectivus alanyi, az alanyt illetd)
szubkutan bér ala (subcutaneus: sub
ala + cutis, -is, f. bOr)

szublimaci6 szublimalas (sublimatio,
-onis, f. felemelés, magasztalds)
szubsztancia vminek a lényege
(substantia, -ae, f. 1ényeg, lényeges tar-
talom, valosagban létez6 targy, anyag;
substo helyt 4ll, megallja a helyét)
szubsztancialis 1ényegi, a lényeget
illetd (substantialis 1ényeges, 6nallod)
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szubsztratum alapallomany, taptalaj
(substratum, -i, n. alitett)

szuggeral belesulykol vkibe, javasol
(suggero ala visz, hord, szolgaltat,
szoba hoz, tanacsol, emlit)
szuggesztiv hatékonyan magyarazo,
tanacsolo (suggestio, -onis, f.
hozzatevés, tandcsolas, bestigas)

T

teatrum szinhdz (6€otpov, theatron gr.
szinhdz, szinhely, 8éopa, theama gr.
latvany, latvanyossag; theatrum, -i, n.)
teatralis szinpadias (theatralis
szinhazhoz tartozo, szinhazban
Osszegyllt kozonség; theatrum, -i, n.)
tabletta szajon at beadandé gyogy-
szerforma (tabuleta, tabletta, -ae, £.)
technika (texvn, tekhné gr. miivészet,
mesterség, tudomdny; technica, -ae, t.)
technikus (teyvikoc, tekhnikosz gr. a
miivészet tanitdja; technicus, -i, m.)
telefon (tele gr.: tavoli, végs6 + phéné
gr. hang ujk.)

televizio (tele gr. + viso lat, néz, aproéra
megnéz, megtekint ujk.)

téma (0€pal, thema gr. tétel, érteke-
zés targya, téma, az égitestek alldsa a
sziiletés percében, amelybdl az illeté
sorsat megjosoltak; thema, -atis, n.)
telepatia gondolatolvasds, gondo-

lat- vagy akaratatvitel (telepathia, -ae,
f. - tele gr.: tavoli, végso + pathosz gr.
szenvedés, elszenvedés, szenvedély, kiil-
s6 hatds, benyomas, érzet, érzékelés)
temperamentum vérmérséklet
(temperamentum, -i, n. helyes aranyt
el6allito, mod, eszkoz, kozéput,
tempero helyes mértékre, ardnyra

hoz, mérsékeli, tartoztatja magat,
kormadnyoz, kezel)

temperatara hémérséklet (tempera-
tura, -ae, f. osszeillesztés, osszedllitas,
szerkesztés, helyes arany, tempero)
templom (templum, -i, n. az augurok,
madarjosok altal felszentelt hely az
égen, amelyet gorbe botjukkal, a
lituusszal jel6ltek ki, ezen a szent égi
téren belill figyelték a madarak roptét.
Késdbb auspiciummal, azaz madarjos-
lat kérése utan felszentelt minden hely,
tér, épiilet neve lett)

temporalis bizonyos ideig tartd, id6t
illetd (tempus, -oris, n. id6, temporalis
idét illetd, muld, mulandé, bizonyos
ideig tarto)
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tenor hangfekvés (tenor, -oris, m.
szakadatlan menet, mozgds, szotag
hangstlyozasa, hangfelemelés a
kiejtésben, teneo tart)

tenzid vérnyomds (tensio, -onis, f. fe-
szités, fesziilés, az idegek megfesziilése,
6sszehuzodasa, tendo feszit, kifeszit,
torekszik vmire)

teologia (BeoAoyia, theologia gr. az
istenekre vonatkozd tanitds, theosz gr.
isten + logia; theologia, -ae, f.)
teologus (Be6Loyog, theologosz gr. az,
aki az istenek eredetérdl és lényegérol
tanit, theosz gr. isten + logosz gr. sz0,
beszéd, tanitas)

teoretikus elméleti (BewpnTiKdc,
theorétikosz gr. szemlélésre, megfigye-
1ésre hajlamos, szemlél6d6, megfigyeld,
elmélkedo; theoreticus)

tedria elmélet, elv (Bewplo., thedria gr.
megnézés, szemlélés, latds, latvanyossag,
nézés, elmélkedés, tanulmany, elmélet,
elv, ismeret, tudas; theoria, -ae, f.)
terapeuta kezelGorvos, kezelést végzé
személy (Bepamevtng, therapeutész gr.
szolga, apold)

terapia gyogykezelés (Bepamneio,
therapeia gr. szolgélat, gondozas, valla-
sos szolgalat, figyelmesség, gondosko-
das, gondozas, apolds, orvosi kezelés,
gyogyitas, pipere, cicoma, fepamevm,
therapeuo gr. szolgal, tisztel istent, to-
rédik vmivel, gondja van vmire, orvosi
kezelésben részesit; therapia, -ae, f.)
terapeutikus gyogyhatasu
(6epamevtikdg, therapeutikosz gr.
szolgalatkész, engedelmes az istenek-
nek, gondoskodo; therapeuticus)
terminalis végso6 (terminalis hatarhoz
tart6z0, hatar, terminus, -i, m. hatar,
hatarvonal, bevégzés, vég)

terminus egy meghatarozott id6, ha-
taridd (terminus, -i, m.)

termosztat (6eppoc, thermosz gr.
meleg, forro)

termosz (thermosz gr. meleg, forro)
territérium vmely névény, allat él6he-
lye (territorium, -ii, n. vimely varoshoz
tartozo szantofold, teriilet, terra, -ae, f.
fold, szarazfold)

terror, terrorizmus, terrorizal (terror,
-oris, m. ijedtség, rémiilet, rettenetes
dolgok, terreo ijeszt, megrémit)
tetanusz, tetania (tétavog, tetanosz
gr. megfesziilés, merevgorcs, tetanusz,
himvessz6 merevedése; tetanus, -i, m.)
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testamentum végrendelet (testamen-
tum, -i, n. végrendelet, festor taniinak
hiv, végrendeletet készit, festis, -is, m.
tand, here)

tesztimonium hagyaték, 6rokség
(testimonium, -ii, n. bizonysag,
tanuskodas, tandsag, testis)

tézis tétel (0€o1c, theszisz gr.
elhelyezés, elrendezés, megallapitas,
alkotas, tézis, tétel, elv; thesis, -is, f.)
textus szovet, szoveg (textus, -us, m.
szovet, fonadék, szerkezet, szoveg)
textil szovet, vaszon, anyag (textile, -is,
n. szovet, poszto, vaszon - texo szo,
osszefliz)

tifusz Rickettsia 4ltal terjesztett stlyos,
fert6z6 betegség (tO@og, tiiphosz gr.
tust, gbz, kabulat, kaprazat, elbutulas,
ostobasag; typhus, -i, m.)

tinktdra festvény (tinctura, -ae, f. fes-
tés, tingo megaztat, bemart, befest)
tipus jelleg, alak, tipus, véltdlaz jellege
(tdmog, tiiposz gr. lités, csapas, véset,
metszet, dombormii alakjai, alak, for-
ma, megjelenés, jellemzé vonds, jellem,
jellegzetesség, példakép, minta)
tipikus jellegzetes, sajatsagos
(tomkog, tiipikosz gr. szabalyosan
visszatérd, egyenld id6kozokben
imétlédé valtolaz; tipicus)

titulus cim (titulus, -i, m. feliras, felirat
vmin, tisztes név, cim, dicséség, hir)
titulal szolit, nevez vmilyen cimen
(titulo cimez, nevez)

tolerancia elt(irés, tiirelmesség
(tolerantia, -ae, f. vmit kidllni tudds,
eltlirés, elszenvedés)

tolerans eltlird, tiirelmes (tolerans
eltiird, elszenvedd, kiallo, tolero
elszenved, kiall, eltdr, tart, taplal)
tonzura kerek, kopasz folt a fejtetén
(tonsura, -ae, f. nyiras, levagas, tondeo
nyir, megnyir, borotvél, megnyes,
megmetsz)

ténus (tovog, tonosz gr. kotél, kotelék,
hur, megfeszités, megfesziilés, hangerd,
hangmagassag, hangsly; tonus, -i,

m. kotél vagy hur megfeszitése, hang,
hangsuly, szindrnyalat, szinezés)
toposz hely (t6mog, toposz gr. hely,
helyzet, orszag, keriilet, vidék, taj,
testrész, betegség helye, beteg testrész,
testszerv, fejezet, rész, téma, targy;
topos vagy topus, -i, m.)

torped6 rombol6 hajé vagy egyéb
rombolasra, robbantdsra szolgald

tegyver (torpedo, -inis, f. zsibbaszto
réja, torpeo meredt, megmerevedett,
érzéketlen, zsibbadt)

torzid csavards, csavarodas, torzulds
(torsio, -onis, f. kinzés, kin, kinlddas,
gorcs, torqueo sodor, facsar, csavar,
fordit, kinoz, gy6tor)

tortara vmely tigy bonyodalmas elin-
tézése, nagy nehézségeken vald atme-
netel (tortura, -ae, f. gorbités, facsaras,
bélcsikaras, kinvallatas, torqueo)
totalis teljes (fotalis, totus egész, teljes)
toxikolégia mérgez6 anyagokkal
foglalkozo tudomany (to&ikov, toksz-
ikon gr. méreg a nyilak bekenésére,
méreg, toxicologia, -ae, f.)

toxikus mérgez6 (to&ixéc, tokszikosz
gr. nyilas, nyilhoz, ijhoz tartozo,
fjazas, nyilazas, fjméreg; toxikon vagy
toxikum, -i, n. méreg, toxicus mérgezd)
toxin méreg 1. feljebb

traktatus értekezés (tractatus, -us, m.
vmit targyalas, vmivel foglalkozas,
meggondolas, atgondolds, tracto huz,
hurcol, tapogat, illet, kézbe vesz, fog-
lalkozik vmivel, megvitat, értekezik)
traktus hosszanti kiterjedés,
idegrostkoteg (tractus, -us, m. kiterje-
dés, fekvés mindenen, ami hosszdban
elnyulik, lefolyas, lejarat, traho huz,
von, cipel, kér, kovetel)

tradicio hagyomany (traditio, -onis, £.
atadas, oktatas, tanitds, hagyomanyos
nézet, trado 4tad, hagyomanyoz,
szolgdltat, rendelkezésre bocsat)
tradicionalis hagyomanyos

tragédia szomorujaték, tragikus ese-
mény (tpaymdio., tragddia gr. tragédia,
szomorujaték, tpdiyog, tragosz gr. kecs-
ke, az 6kori Gordorszagban a tragédia-
kat és a komédiat Diontiszosz tinnepén
adtak eld, akinek a kisér6i a félig kecske,
félig ember szatirok voltak)

tragikus (tporyiioc, tragikosz gr.
tragédiahoz tartozo)

transzformacio atalakitds, atalakulas
(transformatio, -onis, £. atalakulas,
valtozas, véltoztatas, transformo
atvéltoztat, elvaltoztat)

transzfuzio vératomlesztés (transfusio,
-onis, f. attoltés, attelepités, atkoltozte-
tés, transfundo mas edénybe attolt)
transzplanticié mas helyrdl

vett szovet vagy szerv atiiltetése
(transplantatio, -onis, f., transplanto
atiltet, planta, -ae, f. paldnta)



transzport szallitmany (transporto
atvisz, atszallit, atvezet)

tranzakcio lebonyolités (transactio,
-onis, f. bevégzés, kiegyezés, egyezke-
dés, transigo vmin atver, atdof, végre-
hajt, bevégez)

trauma (Tpodpa., tfrauma gr. seb,
sebestilés, sériilés, kar, megrongalas,
trauma, -atis, n.)

traumatologia sebestilések, sérilések
ellatasara szakosodott gyogyitd intézet
ill. tudomany (traumatologia, -ae, f.)
tremor remegés, reszketés (Tpépo,
tremo gr. remeg, reszket, nagyon fél,
tremor, -oris, m. reszketés, remegés)
trikolor haromszind (tricolor, -oris, .,
tres harom + color, -is, m. szin)
trivialis mindennapi, k6zonséges
(trivialis haromszoros vagy harmas
keresztuthoz tartozo, mindennapi,
kozonséges, szokott, trivium, -ii, n.
harmas keresztut, kozhely, piac, tres
harom + via, -ae, f. Gt )

trombozis (0popBwotg, thrombdszisz
gr. megalvadas, érelzarodas,
thrombosis, -is, f.)

trombus (8poppog, thrombosz gr. alvadt
vércsomo, szemcse, thrombus, -i, m.)
trénus tronszék (Bpovog, thronosz gr.
magas (ilés, tron; thronus, -i, m.)
tropikus forrd égovi (tpomixoe, tropi-
kosz gr. téritd, naptériték; tropicus)
tuba trombita, petevezeték (tuba, -ae,
f. cs6, trombita, harci jel)
tuberkulézis giimokor (tuberculosis,
-is, f., tuberculum, -i, n. kis, daganat,
gim®, tuber, -eris, m. gimd, guma)
tubus csé (tubus, -i, m. cs6, vizcsd)
tumor daganat (tumor, -oris, m. felda-
gadas, daganat, kevélység, felfuvalko-
dottsag, tumeo feldagad, duzzad)
tumultus témeg, sokasag (tumultus,
-1, m. zajos nyugtalansdg, ziirzavar, zaj,
zugas, folkelés, tumeo)

tunika hartya, ruha, fel6ltd (tunica,
-ae, f. gyapjubdl sz6tt alsé ruha a romai
férfiak és nék szamara, bér, boriték,
hiively, tok)

turbina (turbineus 6rvénylé, forgd,
turbo felkavar, mozgasba hoz)

tuti szleng biztos (tutus biztos)

U
unikornis mesebeli, egyszarvi lény
(unus egy + cornu, -us, n. szarv)

unikum kiilonlegesség, egyetlen

a maga nemében (unicus egyediili,
egyetlen, jeles, kit(ing, egyetlen a maga
nemében, unus egy)

uniformis egyenruha (unus egy- +
forma, -ae, f. forma, alak: uniformis
egyforma, egyféle, egyszerti)

unio egyestilés (unio, -onis, .
egyesiilés, egyesiilet, unus)
univerzalis egyetemes, altalanos
(universalis, universus altaldnos)
univerzalitas egyetemesség, dltalinos
érvénylség (universalitas, -is, . az
egész, altalanossag)

univerzitasz egyetem (univertitas,
-atis, f. egyetemesség, egész, tarsadalmi
egész, testiilet, tarsulat, universus)
univerzum vilagegyetem (universum,
-1, n. mindenség, mindannyian)
uranosz ég, égbolt (0Opavog, uranosz
gr. ég, égbolt, Uranosz a gorég mitold-
gidban az ég istene, Gaia, a f6ld parja)
urbanus varosi (urbanus varosi, finom,
miivelt, urbs, urbis, f. varos, Roma,
altalaban Romadra hasznaltdk az urbs
nevet, akar kisbettivel, akar nagybe-
tivel irtak, Romat jelentette. A tobbi
varos oppidum volt)

urgens siirgds (urgens siirgetd, zaklato,
szoritd, kényszeritd, urgeo nyom, szorit)
urna szavazoldda, a halottak ham-
vait tartalmazé edény (urna, -ae, £.
viztmerité edény, vizes korso, vodor,
korso, urna, szavazasnal a szavazdtab-
lacskakat tették bele, vagy sorshuzas-
nal hasznalt edény, amelybdl a Parkak
a sorsot huzzdk, halottak hamvainak
tarolasdra szolgalé kiilonféle formaja
edény, uro eléget, éget)

urétra hugycs6 (o0pnOpa, uréthra gr.
huagycs6; urethra, -ae, £.)

uréter hugyvezeték (oOpnthp, urétér
gr. hugycso; ureter, -eris, m.)

uroldgia a higyszervek betegségeivel
foglalkoz6 tudomany (urologia, -ae, .,
urina, -ae, f. vizelet, urinal, -is, n. éjjeli
edény, urinalis vizelethez tartozo)
uterusz anyaméh (uterus, -i, m. méh, a
trojai falo tires hasa, hajo, hord¢ hasa,
sziilés)

utilitas hasznossag (utilitas, -atis,

f. hasznalhatdsag, hasznossag,
hasznavehet8ség, haszon)
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Vv

vagina hiively (vagina, -ae, . fegyver-
hiively, tok, kardhiively, gabonakalasz
tokja, minden hiivelyféle, méhhiively)
vakcina oltéanyag (vaccina, -ae, £., vaci-
nus tehénbdl valo, vacca, -ae, f. tehén)
vakuum légiires tér (vacuum, -i, n.
tiresség, res tér, vacuus iires, megfosz-
tott, mentes vmitol)

vandal rombold, kért okozé (Vandali,
-orum, m. germén népesség Eszak-
Germdniaban Tacitus idején)

variacio valtozatossag, kiilonféleség
(variatio, -onis, f. killonboz6ség, vélto-
zatossag, valtozas)

varial valtoztat, valtogat (vario kiilon-
bo6z6vé tesz, tarkit, valtozatossd tesz)
varians véltozat (varians, vario)
varieté (varietas, -atis, f. kiillonféle
szinlség, tarkasag, sokféleség, varius
kilonbozd, tarka, véltozatos, sokféle)
varikozus visszeres (varicosus ércso-
mds, érdaganatos)

varix visszér (varix, -icis, m., f.
ércsomo, vérdaganat)

vaza (vas, vasis, n. edény, eszkoz,
véredény)

vegetacio burjanzas, novekedés,
elsésorban a novényeké (vegetatio,
-onis, f. éltetés, elevenités, vegeto éleszt,
vidamit, folizgat)

vegetarianus névényevo (vegetatio,
-onis, f.)

vegetativ taplalkozasra, tenyésztésre
vonatkozo, akarattdl fiiggetlentil
miikodo

vehemens heves, indulatos (vehe-
mens heves, tlizes, indulatos, kemény,
szigoru)

vehemencia indulatossag, hevesség
(vehementia, -ae, f. er6, indulatossag,
hevesség)

véna visszér, véredény, szellemi, koltéi
tehetség (vena, -ae, £.)

ventilacio 1égzés, légcsere (ventilatio,
-onis, f. szellztetés, szelelés, gabona
szelloztetése)

ventilator szell6zteté berendezés
(ventilator, -oris, m. szelel8, nyugtala-
nito, zaklato, ventilo levegdben forgat,
csoval, szelléztet, ventus, -i, m. szél)
verbalis szobeli (verbalis, verbum, -i, n.
sz0, ige)

veteran oreg harcos (veteranus régi,
kiszolgalt katonak, vetus régi)
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véto tiltakozas (veto tilt, nem enged,
akadalyoz, visszatart)

vibracié rezgés (vibratio, -onis, f.
csovalas, rezgé mozgas, rezgés)
vibral rezeg (vibro forgat, csovdl, rezgd
mozgasba hoz, reszket)

viktim é4ldozat (victima, -ae, f.
véraldozat, aldozati 4llat)

villa (villa, -ae, f. mezei lak, joszag,
gazdasag, major)

vipera (vivi pario elevensziild, vipera,

-ae, £. elevensziil6 kigyd, vipera)

virgacs (virga, -ae, f. z0ld, vékony
vesszd, bot, palca)

virgo sziiz (virgo, -inis, f. szliz, hajadon
leany, ifja no)

virtus batorsag (virtus, -tutis, f. férfi-
assag, derekassdg, jelesség, batorsag,
tgyesség, erény, vir, -i, m. férfi)
virologia virusokkal foglalkozé tudo-
many (virus, -i, n. méreg, biidosség,
nyalka)

virus korokozé (virus, -i, n. méreg,
nyalka, rossz szag, bid9sség, rossz iz)
vitalis 1étfontossdgu, élethez tartozd
(vitalis élethez tartozd, vita, -ae, f. élet)
vitalitas életerd (vitalitas, -atis, £.)

vitamin az élethez sziikséges létfontos-
sagu anyagok (vitalis, vita, -ae, £.)
vitrin tiveges szekrény, tarlo (vitrum,
-1, n. iiveg)

vizit latogatds, megtekintés, megné-
zés (visitatio, -onis, f. megtekintés,
megnézés, latas, visito gyakran lat,
meglatogat)

vizio latomas (visio, -onis, f. 1atas,
tekintés, latott targy, jelenés)

vizional laitomdsai vannak (video lat,
yisio, -onis, f.)

vizualis latasra vonatkozd, latashoz
tarttozd (visualis latashoz tartozd,
visus, -us, m. latas, tekintet, video lat)
vizualitas latasi képesség (visualitas,
-atis, f. a latas ereje, képessége)

vokalis hang- (vocalis hanggal bir6, han-
got kiado, besz€l6, vox, vocis, f. hang)
vulgaris kozonséges (vulgaris kozon-
séges, mindennapi, megszokott, vulgus,
-1, n. néptomeg, sokasag)

vulkan tlizhanyé (Vulcanus, Juppiter
és Juno fia, a tliz és a kovacsmesterség
istene. Ugy vélték, hogy azért tornek ki
a tlizhanyok, mert mihelye a tizhdnyo
belsejében van)

* A szotar elsé része a Magyar Orvosi Nyelv 2012. év 1. szaméban talalhato.

1. Inkubdciénak hivjuk az ékori dlomjosldsnak azt a fajtéjat, amikor a betegek elsésorban Aszklépiosz szentélyeibe mentek dlomjoslatot kérni gyégyula-
sukra vonatkozdan. A betegek legalabb egy éjszakat az tin. abatonban toltéttek, ekkor megjelent dlmukban Aszklépiosz, lanyai, Hiigieia és Panakeia,
valamint szent allatai, a kutya és a kigy6 kiséretében, és elmondta a gyogyulas modjat, esetenként operaciot is elvégzett a betegeken almukban. A leg-
ismertebb inkubacids hely Aszklépiosz epidauroszi szentélye volt, ahol 6 kétablara felvésték a csodas gyogyuldsokat. Pauszaniasz utazésai soran latta
meég ezeket a kétablakat, az 6 leirdsa alapjan a régészek kett6t meg is talaltak. A hagyomany szerint Hippokratész ezekbdl tanulta az orvosi hivatast.

2. Lukianosz 6sszes muvei II. Magyar Helikon, Budapest, 1974.

volumen térfogat (volumen, -inis, n.
korfordulat, kanyarodas, papir vagy
irastekercs, konyv, volvo hengerit,
teker, forgat)

Y4

zigota megtermékenyitett petesejt
(Coyov, ziigon gr. ami 6sszekot, ami
Ossze van kotve, pdr, jarom, iga; zygota,
-ae, f.)

zona ov, foldov, teriilet, sav (Covn,
zoné gr. 6v, foldov, égalj; zona, -ae, f.)
zoo allatkert ({@ov, zdon gr. él6lény,
allat)

zoologia az alatokkal foglalkozo6 tudo-
many (zdon gr. élélény, allat + logia)

Zs

zsenialis nagyszerd, pompas (genialis
nemtét illetd, termékeny, sikeres,
genius, -ii, m. partolo, joakard, jolétet
ado, isteni lény, aki szellemi masa az
embernek, és aki az embert védelmezi.
Unnepélyes alkalmakkor mindenki a
maga geniusanak dldozott)

»...az idegen sz6 dédelgetése nem szokincsbeli gazdagodast, hanem éppen ellenke-
z0leg, szegényedést jelent. Egy sereg magyar szot hagyunk figyelmen kiviil, mikor
idegen szot hasznalunk.”
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Szabo T. Attila (1906-1987)





